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[FINNISH TEXT - TEXTE FINNOIS]

SOPIMUS SUOMEN TASAVALLAN JA SOSIALISTISTEN NEUVOS-
TOTASAVALTAIN LIITON VALILLA TAVARANVAIHDOSTA JA
MAKSUISTA VUOSINA 1991-1995

Suomen Tasavallan hallitus ja Sosialististen
Neuvostotasavaltain Liiton hallitus,

ottaen huomioon pitklaikasten kauppasopi.
musten myOnteisen merkityksen Suomen ja
Neuvostoliiton vilisen kaupan kehittymiselie
seks pysyvan suomalais-neuvostoliittolaisen
hallitusten valisen taloudellisen yhteistyako-
mission antamat suosituks-t kaupallis-taloudel-
listen suhteiden kehityksen perussuuntaviivoik-
si vuosina 1991-1995,

pyrkien edelleen lujittamaan ja jatkuvasti
laajentamaan molempien maiden vilisil kau-
pailis-taloudellisia suhteita lujalla ja pitka-
kaisella pohjala lahtien tasavertaisuuden ja
molemminpuolisen hyOdyn periaatteesta,

viitaten 1 paivina joulukuuta 1947 tcehtyyn
kauppasopimukseen, 6 pAivinA huhtikuuta
1948 tehtyyn sopimukseen ystavyydesta, yhteis-
toiminnasta ja keskinaisesta avunannosta, 20
pAivAnA huhtikuuta 1971 tehtyyn taloudellisen,
teknisen ja teollisen yhteistyOn kehittamistl
koskevaan sopimukseen ja 18 ptivana touko-
kuuta 1977 ailekirjoitettuun pitkan ajanjakson
ohjelmaan kaupallis-taloudellisen, teollisen ja
tiecteellis-teknisen yhteistyon kehittAmiseksi ja
syventamiseksi sekA site koskeviin 12 plivin&
marraskuuta 1980 ja 6 pAivAnE lokakuuta 1987
allekirjoitettuihin paytakirjoihin.

vahvistaen pyrkivansa Helsingissa I paivina
elokuuta 1975 allekirjoitetun Euroopan turval-
lisuus- ja yhteistyokonferenssin pagtosasiakir-
jan seks sen seurauksena yleiseurooppalaisen
prosessin yhteydessa myOhemmin hyvaksytty-
jen asiakirjojen muraysten mukaisesti edelleen
kehittimaxn ja syventcmslan molemmille osa-
puolille hyodyllista kaupallis-taloudellista yh-
teistyOti,

ovat sopineet seuraavasta:

I artikla
SNT-Liitosta toimitetaan Suomeen tammi-

kuun I plavn 1991 ja joulukuun 31 plivln
1995 vilisenl sikana oheisessa luettelossa I
mainittuja tavaroita ja palveluita ja Suomesta
SNT-Liittoon toimitetain samana aikana ohei-
sessa luettelossa 2 mainittuja tavaroita ja pal-
veluita, ottauen huomioon sen. etta luetteloissa
mainitut mUnrt ja arvot ovat suuntaa.antavat.

Sopimuspuolet tarkistavat ja tAydentAvlt
mainttuja luetteloita vuotuisissa tavarinvaih.
topOytAkirjoissa, jotka tehdlln hyvissa ajoin
ennen seuraavan vuoden toimituksia, mm. kes-
kinaisesti toimitettavien tuotteiden mAArien tai
arvojen osaha. Tassi yhteydessa erityisti huo-
miota kiinnitetaan pitkiA suunnittelu- ja val-
mistusaikoja vaativiin toimituksiin.

Luettelot I ja 2 civet ole rajoittavia. Suoma-
laiset fyysiset tal juridiset henkilot ja neuvosto-
Iiittolaiset organisaatiot voivat tehdA toimitus.
sopimuksia tavaroista ja palveluista, jotka ci-
vEt sishlly nlihin luetteloihin tai yli nissil
mainittujen mhhuien tai summien.

2 artikla
Tavaranvaihdon lisamiseksi ja tavaravali-

koiman laajentamiseksi molempien maiden
kesken suoritetaan luetteloissa I ja 2 manittu-
jen tavaroiden ja palvelujen lisaksi tavaroiden
vaihtoa Suomen ja SNT-Liiton valisen raja-
kaupan ja vastakauppojen, ml. kompensaatio-
hankkeet, puitteissa sek neuvostoliittolaisten
organisaatioiden Suomeen tapahtuneesta tava-
roiden ja palveluiden viennista ansaituilla va-
roilla tapahtuvia tavaroiden ja palvelujen osto-
ja Suomesta.

3 artikla
Suomen hallitus ja SNT-Liiton hallitus sitou-

tuvat ryhtymaan toimivaltansa rajoissa kaik-
kiln tarpeellisiin toimenpiteisiin keskinaisten
(avaratoimitusten ja palvcluiden toteuttamisek.
si tlman sopimuksen pohjalha.

Sopimuspuolect pyrkivAt talte sopimusta to-
teuttaessaan kehittimaln maiden valista tava-
ranviihtoa mahdollisimman korkealla tasolla
ja tasapainoitetulla pohialla, laajentamaan
muita taloudellisen yhteistyOn muotoja seki
kehittltmuan maitten vElistA maksujarjestelmli
ntiden tavoitteiden mukaisesti. Sopimuspuolet
tulevat jatkuvasti etsimaan mahdollisuuksis
keskinaisiie tavaratoimituksille ja palveluille
yli tssA sopimuksessa mAriteltyjen kiintioi-
den, muun muassa pysyvan suomalis-neuvos-
toliittolaisen hallitusten valisen taloudellisen
yhteistyokomission puitteissa kisiteltlvien ta-
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loudellisten yhteistyOkohteiden osalta samoin
kuin Suomen, SNT-Liiton ja kolmansien mai-
den kesken mahdollisesti tehtavien monenkes-
kisten sopimusten perusteella tapahtuvien toi-
mitusten avulla.

Sopimuspuolet pyrkivat luomaan mahdolli-
simman suotuisat edellytykset yhteisyritysten
perustamiselle ja toiminnalle.

KeskinaListen kone-, laite- ja muiden tavara-
toimitustensa ja palveluiden laajentamiseksi ja
kolmansien maiden markkinoille suuntautuvan
vientinsa lislamiseksi sopimuspuolet edistAvat
suomalaisten fyysisten ja juridisten henkilaiden
ja neuvostoliittolasten organisaatioiden valisen
yhteistyan jatkuvaa kehittamistA tuotannolli-
sen yhteistoiminnan alalla, ottaen talloin huo-
mioon niiden vfIiset voimassa olevat yhteistyo-
sopimukset.

4 artikla
Taman sopimuksen mukaiset tavaratoiui-

tukset ja palvelut tapahtuvat suomalaisten fyy-
sisten ja juridisten henkilaiden ja neuvostotiit-
tolaisten organisaatioiden vIlillIA tehtyjen toi-
mitussopimusten perusteella.

Toimitussopimukset on tehtiva hyvissa ajoin
ottaen huomioon niiden edellyttlmille tavara-
toimituksille ja palveluiden suorittamiselle vAlt-
timattomat toimitusajat.

Molemmat sopimuspuolet mytivaikuttavat
toimivaltansa rajoissa Suomesta SNT-Liittoon
ja SNT-Liitosta Suomeen tapahtuvia tavaratoi-
mituksia ja palveluita koskevien toimitussopi-
musten, myos pitkaaikaisten toimitussopimus-
ten, tekemiseksi suomalaisten fyysisten ja juri-
disten henkilOiden ja neuvostoliittolaisten or-
ganisaatioiden valilla.

5 artikla
Jos molemminpuolisessa kaupassa toisen

osapuolen jonkin tuotteen tuonti kasvaa nin
suureksi ja/tai tapahtuu sellaisten olosuhteiden
vaflitessa, ettl se aiheuttaa tai uhku aiheuttu
hlirioita jalkimmsisen osapuolen kotimaisille
markkinoille tai tuotannolle, nin tImI osa-
puol voi ehdottaa molemminpuolisia konsul-
taatioita mahdollisimman nopeasti tallaisen
hairian tai sen uhan torjumiseksi.

Samalla tAflaisia konsultaatioita ehdottanut
osapuoli toimittaa toiselle osapuolelle va/tti-
mAttOman informaation syntyneen tilanteen
seikkaperaiseksi tutkimiseksi.

MikIli ci kolmen kuukauden kuluessa asian
vireilepanosta ole saavutettu molemmille osa-
puoliUe tyydyttlv&A ratkaisua, nuin osapuolet
voivat ryhtyl tamin tuotteen tuontia rajoitta-
viin toimenpiteisiin siinS laajuudessa tai sellai-

seksi ajaksi, joka vihintlan tarvitaan hairion
estamiseksi tai lieventlmiseksi.

Toimenpiteitz valittaessa osapuolet asettavat
etusijalle sellaiset toimenpitect, jotka aiheutta-
vat vAhiten hliriitA tImAn sopimuksen tavoit-
teiden toteuttamiselle.

6 artikla
Suomesta SNT-Liittoon ja SNT-Liitosta

Suomeen suomalaisten fyysisten tai juridisten
henkilOiden sekA neuvostoliittolaisten organi-
saatloiden vtliUA timin sopimuken perusteel-
la tehtivien hankintasopimusten mukaisesti
toimitettavien tavaroiden ja palveluiden hinnat
miritelliUn vastaavien tavaroiden ja paivelui-
den tArkeimmillA markkinoilla kulloinkin va-
litsevien maailmanmarkkinahintojen pohjalta.

Suomalaisten fyysisten tai juridisten henki-
lOiden ja neuvostoliittolaisten organisaatioiden
uin sopiessa naiden valisissA sopimuksissa hin-
noitteluvaluuttana klytetian clearingtilivaluu-
tan ja Suomen ja SNT-Liiton kansallisten va-
luuttojen ohella myos muita valuuttoja, joita
kiytetAan vastaavien tavaroiden kansainvtli-
sessA kaupassa.

Sopimuksen osapuolet voivat sopia myos
erilaisten kurssivaraumien kaytosta valuutta-
kurssiriskeiltA suojautumiseksi.

7 artikla
Maksut tamkn sopimuksen nojalla toimitet-

tavista tavaroista ja palveluista, maksut tava-
ranvaihdosta aiheutuvista kuluista seka maksut
tavaranvaihtoon iittyvlstA rahoituksesta suori-
tetaan Suomessa Suomen Pankkiin ja SNT-Lii-
tossa SNT-Liiton Ulkomaantalouspankkiin tA-
man sopimuksen mukaisesti avatuille clearing-
tileille.

Mainitut pankit ilmoittavat viipymAttl toisil-
leen kaikista naille tileille tapahtuneista suori-
tuksista.

Tllaisen ilmoituksen saatuaan asianomai-
nen pankki suorittaa viipymattA maksut asian-
omaisille organisaatiodle ja henkilOille.

Mainituilta tileilta voidaan Suomen Pankin
ja SNT-Liiton Ulkomaantalouspankin asiasta
keskenian sovittua suorittaa maksuja ei-kau-
pallisista ja muista toimista.

Mikali clearingtilivaluuttana kaytetaun SNT-
Liiton ruplaa, tilien saldo suojataan mahdolli-
silt& ruplan kurssimuutoksilta kAyttaen Suo-
men Pankin ja SNT-Liiton Ulkomaantalous-
pankin 5 paivana tammikuuta 1989 allekirjoit-
tarnassa sopimuksessa noudatettua valuutta-
kurssilausekemenettelya.
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9 artikla
MikAiI 7 artiklassa mainittujen tilien saldo

ytlitta 100 miljoonaa ruplaa tai sitA vastaavan
summan laskettuna osapuolten edustajien sopi-
man kurssin mukaan. velallispuoli maksaa ve-
kojaosapuolelle tamin summan ylittlvalta
osalta korkoa. Korkona kaytetasn kansainvi-
listen rahoitusmarkkinoiden korkojen perus-
teella laskettua korkoa.

Mikili saldo kalentenvuosineljanneksen Io-
pussa ylittia 200 miljoonaa ruplaa tai siti
vastaavan summan laskettuna osapuolten edus-
tajien sopiman kurssin mukaan, velallispuoli
on velvollinen viipymattti suorittamaan vapaas-
ti vaihdettavana valuuttana velkasumman siltS
osin kuin se ylittal 200 miljoonaa ruplaa tai
sitS vastaavan summan.

Mikali clearingtilivaluuttana kaytetain Neu-
vostoliiton ruplaa, edella mainittuja summia
korjataan ruplan mahdollisten yli 10 fs:n suu-
ruisten kurssimuutosten osalta Suomen Pankin
ja SNT-Liiton Ulkomaantalouspankin 5 pAivA-
a tammikuuta 1989 allekirjoittamassa sopi-
mukiessa noudatetun menettelyn pohjalta.

9 anikla
TImIn sopimuksen voimassaoloajan paatyt-

tya Suomen Pankki ja SNT-Liiton Ulkomaan-
talouspankki ottavat jatkuvasti vastaan suori-
tuksia 7 artiklassa mainituille tileille seka suo-
rittavat niilta maksut kaikista tlmln sopimuk-
sen perusteella sen voimassaoloaikana tehdyis-
ta kaupoista. Jos tllOin todetaan 7 artiklassa
mainittujen tilien mukaan toisen sopimus-
puolen olevan velkaa, niin tima sopimuspuoli
on velvollinen maksamaan sen, kuuden kuu-
kauden kuluessa sopimuksen voimassaoloajan
pAAttymisplivAstl lukien, sopimuspuolten kes.
ken sovituilla tavaratoimituksilla ja/tai vapaas.
ti vaihdettavassa valuutassa.

Suomen Pankki ja SNT-Liiton Ulkomaan-
talouspankki mAErASvAt yhdessA tmAn sopi.
muksen mukaisten keskinaisten suoritustensa
teknisesta jarjestelysta.

10 artikla
Keskinaiset koneiden ja laitteiden, ml. la-

vat. seka rakennuspalveluiden toimitukset voi-
daan toteuttaa clearinikaupan puitteissa
myonnettivillA vientiluottoehdoilla mahdolli-
simman suotuisin ehdoin.

Mainittu luototus toteutetaan kummankin
maan voimassa olevien valuuttamdaraysten
puitteissa.

II artikia
PysyvA suomalais.neuvostoliittolainen halli-

tusten vAlinen taloudellinen yhteistyokomissio
tulee kasittelemlln taman sopimuksen toteut-
tamista ja tarpeen vaatiessa vaimistamaan ja
esitt mAn osapuolille asianomaisia suosituk-
sia.

12 artikla
TgmS sopimus on voimassa tammikuun I

piivisti 1991 joulukuun 31 plivAln- 1995.
Sopimuspuolet vaihtavat keskeniun nootit,

jotka vahvistavat, etta sopimuksen voimantu.
loa varten on taytetty tarpeeiliset oikeudelliset
edellytykset kummankin maan lainsitadlnnon
mukaisesti.

Noottien vaihto tapahtuu Moskovassa.
Tehty Helsingissa 26 pAivAnA lokakuuta 1989

kahtena alkuperliseng suomen- ja venfjankie-
lisena kappaleena molempien tekstien ollessa
yhtl todistusvoimaiset.

Suomen Tasavallan
hallituksen valtuuttamana:

ILKKA SUOMINEN

Sosialististen Neuvostotasavaltain
Liiton hallituksen valtuuttamana:

K. F. KATUSHEV
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Lilt#
26 pdivand Iokakuuta 1989 Suomen Tasavallan
ja Sosialististen Neuvastotasavaltain Liton

valiild tavaranvaihdosta ja maksuista
vuosina 1991-1995 tehtyyn sopimukseen

Luettelo 1

NeuvostoUlttolaisla tuottelita tolmltettavks Suomeen vuosina 1991-1995

Tavaramdmike Mut wi 1991 1992 1993 1994 1995
affo

Koneet Ja laitteut, mukaso luklen
tuotannollisen yhtehty6n sopimuk.
sln perustuvat tolmitukset, laivat
JS IlvaiValtteet .....................

SNTL:n rakennuspalvelut Suomen
alueellh ............................

Kilntelt polttoalneet

Kivihiili ja antrasiitti ...............

Koksautuva hiiliseos ...............

Metallurginen koksi ...............

Oljy ji 61jytuotteet

Raakaoljy .........................
DieselOIjy ..........................
Raskas polttoOljy ..................
Suoratislausbensiini ...............
EpAstabiili kaasubensiini ..........

Muut 6Ijytuotteet ..................

tuh. rpl 1 200 000-- (kaikkiaan vuosille 1991-1995)
1 700 000

tuh. rpl 100 000 (kaikkiaan vuosille 1991-1995)

tuh. mn 2000-
2 200

400-
450
489

tuh. Zn

tuh. rpl

Maakaasu ......................... mrd. m3

8 500
1 500
1 300

200
400--
500

30 000-
60000

2,8

Slhk6energia ...................... mrd. kWh 4-5

Ydlnvolmalailosten polttoane ..... Zn U 28

Ydinpolttoaineen rtkastuspalveluf . kg SWU 130 000

Rautamalmit Js rikastect

Rautamalmirikaste ................ tuh. tm 500
Rautarnalmipelletit ................. , 400

2000--
2200

400-
450
485

8 500
1 500
I 300

200
400-500

30 000-
60000

3,0

4-5

28

130 000

2000-- 2000-
2200 2200

400- 400-
450 450
485 485

8500 8500
1500 1500
1 300 1 300

200 200
400- 400-
500 500

30000- 30000--
60000 60000

3.1 3.2

4-5 4-5

28 28

130000 130000

2000-
2 200

400-
450
485

8 500
I 50
I 300

200
400-
500

30 000-
60000

4,2

4-5

28

130 000

500 500 500 500
400 400 400 400
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Malus taJ
Lrvo

1992 1993 1994 199S

Rauta ja teris

Scosmetallit .......................
Valssaustuotteet ...................
Rauta- ja terasromu ...............

tuh. in 15-20 15-20 15-20 15-20
30-35 30-35 30-35 30-35

osapuolten sopimuksen mukaan

Viirlulset melallit

Kupaui .......................... ..
Lyijy ..............................
N ikkeli ............................
Alum iini ...........................
VArillisten metallien malmit ja i-
kasteet .............................
Varillisten metallien romut ja jt-
tecl .................................

Kemialliset tuotteet ................

tuh. tn 15-22
6-10
1
8-10

15-22 15-22 15-22 15-22
6-10 6-10 6-10 6-10
1 1 1 1
8-10 8-10 8-10 8-10

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan

tuh. rpl 17000 20000 22000 25000 30 000

Puutavara

Sahacukit ..........................

Kuitupuu ..........................

Suomalsisten tolminimlen raaka-
mine- ja larvikehankinnat js palve-
lul SNTL:n alueelIS toleutettavia
rakennushankkeita varten .........

Suunniftelu-. konsultointl- ja kou-
luluspalvelut .......................

Vastakauppatoimitukset*) .........

Kompensastiosopimukslin perustu.
vat tavara(olmitukset ..............

Suomen ja SNTL:n vilinen raja.
kauppa ............................

tuh. k-m 3  300 300 300 300 300

3 700 3700 3 700 3 700 3 700

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuohen sopimuksen mukaan

osapuoiten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan

) Mukaan lukien II paivana tammikuuta 1985 tehdyn pitkaaikaista tuotannollista yhteistyOt koskevan
sopimuksen mukaiset toimituksct.
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Liltf
26 pivdnd lokokuuta 1989 Suomen

Tasavallan ja Sosialististen
Neuvostotasevaltain Lilton vllM

tavaranvaihdosta ja maksuista vuosina
1991-1995 tehtyyn sopimukseen

Luettelo 2

Suomalaisia Iuottelta tolmitettaylks SNTL:oon vuosins 1991-1995

MuII tai 1991 1992 1993 1994 1995
arvo

Koneet ja laitteet, mukaan lukien tuo-
tannollisen yhtebty6n sopimuksiin pe-
rustuvat tolmiltukset. .................
josta laivat, laivalaitteet ja laivakor-
jauk et ...............................

Knapelituotteet .......................

Erilalset tarvikkeet, puolivalmlsteet Ja
raak -aineet ..........................

KemJan teolllsuuden tuoteet .........

LAlkkeet, llikkelden raaka-aineet,

Iilkintitarvikkeet ja eliinlilikkeet ....

Metsieollisuuden tuotteet

Selluloosa ..... ...............
Erilainen papen ......................
Erilainen kanonki ....................
Muut metsa- ja paperiteollisuuden
tuotteet ...............................

Eli ntarviketeollisu uden tuotteet ja
mautalouden luotteet .................

Kulutustavarat

Valmiit vaattect ja trikootuotteet .....
Nahka- ja muut jalkineet .............

Mainosainelston painatus, painotuot-
teet, fllmit ym ........................

Suumnittelu-, konsultointl- ja koulu.
luspalvelut ............................

Vastakauppatolmtukset* ) ............

tuh. rpl 3 500 000 (kaikkiaan vuosille 1991-1995)

,, 1500 000

tuh. rpl 155 000

tuh. rpl

tuh. rpl

tuh. rpl

tuh. tn

tuh. rpl

tuh. rpl

200 000

125 000

120 000

300
240 240 240
55 55 55

325 000 (kaikkiaan vuosille

220 220
50 45

1991-199s)

80 000-
120 000

tuh. rpl 300000
., 225 000

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan

) Mukun lukien II pLivani tammikuuta 1985 tehdyn pitkLaikaista tuotannollista yhteistyO~ koskevan
sopimuksen mukaiset toinitukset.
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MTara M ti 1991
arvo

192 193 1994 1995

SNTL:n alueella toteutetlavat raken-
nuspalvelut ...........................

SNTL:n ministerl61den, taltosten ja
organisas dolden Suomeen (tpabtu-
neesta tavarolden Js palvelusten vien-
nisti ansallullla varolila maksettavat
tavarolden js palvelusten tolmltukset.

KompensnatIosopimukslin perustuvat
tawaratolmjtukset .....................

Suomen Ja SNTL:o vinen rmis.
kauppa ...............................

tuh. rpl 600 000 (kaikkiaan vuosille 1991-1995)

tuh. rpl Soo 000

osapuolten sopimuksen mukaan

osapuolten sopimuksen mukaan
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SUOMEN TASAVALLAN JA SOSIALISTISTEN NEUVOSTOTASAVALTAIN
LIITON VALILLA TAVARANVAIHDOSTA JA MAKSUISTA VUOSINA
1991-1995 TEHTYYN SOPIMUKSEEN LIIT-IYVA POYTAKIRJA

Suomen Tasavallan hallitus ja Sosialististen
Neuvostotasavaltain Liiton hallitus ovat,

liittyen siirtymiseen vapaasti vaihdecttavilla
valuutoilla tapahtuviin maksuihin Suomen ja
SNT-Liiton keskinaisessa kaupassa. sopineet
scuraavista muutoksista 26 paivgni lokakuuta
1989 allekirjoitettuun sopimukseen tavaran-
vaihdosta ja maksuista Suomen Tasavallan ja
Sosialististen Neuvostotasavaltain Liiton valilli
vuosina 1991-1995:

i. Sopimuksen I artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

"I artikla

SNT-Liitosta toimitetaan Suomeen tammi-
kuun I pAivan 1991 ja joulukuun 31 paivan
1995 vAlisena aikana oheisessa suuntaa-anta-
vassa luettelossa 1 mainittuja tavaroita ja pal-
veluita ja Suomesta SNT-Liittoon toimitetaan
samana aikana oheisessa suuntaa-antavassa
luettelossa 2 mainictuja tavaroita ja palveluita.

Mainitut luettelot eivit ole rajoittavia ja
sopimuspuolet voivat tasmentgg niita erilllsill a

sopimuksilla tai poytakirjoilla.
Suomalaiset fyysiset ja juridiset henkilOt ja

neuvostoliittolaiset ulkomaankaupan osanotta-
jat voivat solmia sopimuksia tavaroista ja pal-
veluista. jotka civat sisally naihin luet-
teloihin."

2. Sopimuksen 2 artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

"2 artikla

Tavaranvaihdon lisaAmiseksi ja tavaravali-
koiman laajentamiseksi molempien maiden
kesken suoritetaan suuntaa-antavissa luet-
teloissa I ja 2 mainittujen tavaroiden ja palve-
luiden lisaksi tavaroiden vaihtoa Suomen ja
SNT-Liiton valisen rajakaupan ja vastakaup-
pojen. ml. kompensaatiohankkeet, puitteissa."

3. Sopimuksen 3 artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

"3 artikla

Suomen hallitus ja SNT-Liiton hallitus pyr-
kivit toimivaltansa rajoissa tarpeellisin toimen-
pitein toteuttamaan keskingisii tavaratoimi-
tuksia ja palveluta taman sopimuksen pohjal-
ta.

Sopimuspuolet pyrkivat tata sopimusta to-
teuttaessaan sopusuhtaisesti kehittamtAn ja
monipuolistamaan maiden valista tavaranvaih-
toa mahdollisimman korkealla tasolla seka laa.
jentamaan erilaisia taloudellisen yhteistyOn
muotoja. Sopimuspuolet tulevat jatkuvasti et-
simian mahdollisuuksia keskinaisille tavaratoi-
mituksille ja palveluille Pysyvan suomalais-
neuvostoliittolaisen hallitusten valisen taloudel-
lisen yhteistydkomission puitteissa kisiteltavien
taloudellisten yhteistyOkohteiden osalta samoin
kuin Suomen, SNT-Liiton ja kolmansien mai-
den kesken mahdollisesti tcehtavien monenkes-
kisten sopimusten perusteella tapahtuvien toi-
mitusten avulla.

Sopimuspuolet pyrkivAt luomaan mahdolli-
simman suotuisat edellytykset yhteisyritysten
perustamiselle ja toiminnalle.

Keskinsisten kone-, laite- ja muiden tavara-
toimitustensa ja palveluiden laajentamiseksi ja
kolmansien maiden markkinoille suuntautuvan
vientinsa lisaamiseksi sopimuspuolet edistavit
suomalaisten fyysisten ja juridisten henkilaiden
ja neuvostoliittolaisten ulkomaankaupan osan-
ottajien valisen yhteistyon jatkuvaa kehittamis-
ta tuotannollisen yhteistoiminnan alalla, ottaen
tallain huomioon niiden valiset voimassaolevat
yhteistyosopimukset."

4. Sopimuksen 4 artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

"4 artikla

Taman sopimuksen mukaiset tavaratoimi-
tukset ja palvelut tapahtuvat suomalaisten fyy-
sisten ja juridisten Ienkiliden ja neuvostoliit.
tolaisten ulkomaankaupan osanottajien valilhi
tehtyjen toimitussopimusten perusteella.

Molemmat sopimuspuolet myotavaikuttavat
toimivaltansa rajoissa Suomesta SNT-Liittoon
ja SNT-Liitosta Suomeen tapahtuvia tavaratoi-
mituksia ja palveluita koskevien toimitussopi-
musten, myOs pitkiaikaisten toimitussopimus-
ten, tekemiseksi ja taytantnpanemiseksi suo-
malaisten fyysisten ja juridisten henkildiden ja
neuvostoliittolaisten ulkomaankaupan osanot-
tajien valilla."

5. Sopimuksen 6 artikla poistetaan sopimus-
tekstisti.

6. Sopimuksen 7 artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

Vol. 1596, 1-27935



44 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s 1991

-7 aruikla
Kaikki maksut Suomen ja SNT-Liiton valillA

suoritetaan 1 paiving tammikuuta 1991 lahtien
vapaasti vaihdettavissa valuutoissa kummankin
maan voimassaolevan lainsgAdInnOn mukai-
sesti.

Maksut voidaan suorittaa missa tahansa
kansainvilisen pankkikaytannon hyvlksymls-
s muodossa.

Molempien maiden valisen clearing-maksu-
jen selvitysmenettely maAritellian Suomen Ta-
savallan hallituksen ja Sosialististen Neuvosto-
tasavaltain Liiton hallituksen vAlisesst 27 pli.
vana joulukuuta 1990 allekirjoitetussa payti-
kiriassa."

7. Sopimuksen 8 ja 9 artikla poistetaan
sopimustekstista.

8. Sopimuksen 10 artikla muutetaan kuulu-
maan seuraavasti:

"10 artikla
Keskinaiset koneiden ja laitteiden ml. laivat

seka rakennuspalveluiden toimitukset voidaan
toteuttaa vientiluottoehdoilla mahdollisimman
suotuisin ehdoin.

Mainittu luotocus toteutetaan kummankin
maan voimassaolevien valuuttamdargysten
puitteissa."

Tehty Helsingissa 27 paivana joulukuuta
1990 kahtena alkuperaisena suomen- ja veng.
jankieliseng kappaleena molempien tekstien ol-
lessa yhta todistusvoimaiset.

Suomen Tasavallan
hallituksen valtuuttamana:

ILKKA SUOMINEN

Sosialististen Neuvostotasavaltain
Liiton hallituksen valtuuttamana:

K. F. KATUSHEV
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Lifte

"LUETTELO 1

Neuvostollltolaisla tuottelta tolmitettaviks
Suomeen vuoslnt 1991-1995

Koneet ja laitteet, mukasnIukien tuotannolU.
sen yhtelsty6n sopimukslin perustuvat toimi-
tukset, laivat ja laivalailteet

SNTL:n rakennuspalvelut Suomen alueella

KLinteit polttomlneet

Kivihiili ja antrasiitti
Koksautuva hiiliseos
Metallurginen koksi

Oijy ja 61jytuotteet

Raakaoljy
DieselOijy
Raskas polttooljy
Suoratislausbcnsiini
EpAstabiilikaasubensiini
Muut Oljytuotteet

Maakaasu

SIhk6energia

Ydinvolmalaitosten polluoaine

Ydinpolnosineen rikastuspalvelut

Rautamalmit ja rikasteet

Rautamalmirikaste
Rautamalmipelletit

Rauta Ja teris

Seosmetallit
Vaissaustuotteet
Rauta- ja terasromu

Vililliset metallit

Kupari
Lyijy
NikkeH
Alumilni
Virillisten metallien malmit ja nkasteet
Varillisten metallien romut ja jitteet

Kemlalliset tuotteet

Puutavara

Sahatukit
Kuitupuu

Suomalaisten tolminimlen ranks-aine. ja tarvi-
kehankinnat ja palvelut SNTL:n alueella toteu-
tettavia rakennushankkeita varten

Suunnittelu-, konsultoinl- ja koulutuspalve-
lot"
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Lfte

"LUETTELO 2

Suomalasi.a cuottelta tolmitettaviksi SNTL:oon
vuosina 1991-1995

Koneet Ja laileet, mukaaniuklen tuotannoill.
sen yhteisty6n sopimukslin perustuvat tolml.
tuk.et

Laivat, alivalaltteet ja Ilivakorjaukset

Kaspelituotteet

Erflalset tarvikkeet, puollvalmisteet ja raksa-
aineet

Kemianteollisuuden tuotteet

lIkkeet, Iliikkelden raaka-alneet. Ilikintfi-
tarvikkeet ja eliinliikkeet

Metsiteolllsuuden tuotteet

Selluloosa
Erilaiset paperit
Erilaiset kartongit
Muut mets&- ja paperiteollisuuden tuotteet

Ellntarviketeolllsuuden tuotteel ja maatalou-
den tuotteet

Kulutustavarat

Valmiit vaatteet ja trikootuotteet

Nahka- ja muut jalkineet

Mainosalnelston painatus, painotuotteet, filmit
ym.

Suunnittelu-, konsultolntl- J2 koulutuspalvelut

SNTL:n alueella toteutetlavat rakennuspalve-
lut"
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[RuSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

COFMIAIIIEHHE 0 TOBAPOOBOPOTE H [rIATE)KAX ME)KAY
I/H.I5IHCKO1f PECI-IYBJI4KOI H COIO3OM COBETCK4X

COI14AJII4CTI4HECK4X PECHYBJIAIK HA 1991-1995 FOAI

flpaaurrejmcro 0mwHmAczof Pecny~nukm
a nlpaBHTeanbcTro Cojo3a Coaercrxx Couma-
nAHcrHqecKx Pecny6nsHx,

yqHTbBaS BaIHOC 3HaqCHC AonrOCpORHbX
Toprosbix cornamemR An pa3BxTHX 4zaa-
RZHACKO-COaC'TCXo0 TOprosJt, a Taxe pe-
momeanawaI noc-romo MC2Pe3npaBHTeM
CraCinOR 4*MmXcxO-CoaercoR WOMMCCNI
0o )KOHOMMCCXO1Y COTpynH1iqeCTSy O6
oCHonRx x anpaneiHwx pa3mwrlT Topromo-
3gOHOMH'ecxOx oToMeOWa a 1991-1995 ro-
aim.

crpeMxCb a nanhHefmemy J ypJennenmo m
nocneaoaTeHOMy pacunipemno Toproso-
3KOHOMNC MeIX OTHOeCHHA MCely o6eHCM
cTpaHamHm Ha upoqHoR H nonropeMeao

OCHOie, HCXOIIA u3 npKRtIHO• paBHo1paBUi H

13am.410f ahiroxM,

ccwtaxcb aa TopromutR Aorosop o" I Ae-
xa6px 1947 rona, florosop o Apyw6e, corpyA-
Hmqec-roe H 3aiw, om UOaouus or 6 anpens
1948 rona, Lorosop o pa3marrsw 3KoHOMH o-
Koro, TCXHCCKoro z npomhaIulrmoro co-
TpYnJHaeCT err 20 anpenx 1971 rona H
flonrocpoMuyo nporpammy pa3mHTrX H
yrny6nesx ToprOO-3 oOMHecKoro, npo-
umuznetmoro H Hay, mo-Tx M ecKoro co-
Tpyfl,'eCTrS or 18 max 1977 roAa. a ea ¢
fpo-roKonba x He oT 12 xox6ps 1980 roAa H 6
orra6p* 1987 roaa.

noATep)nua CiOe c-rpeMnesue a CooT-
Sexc-rBHH C nOlOXCRHmm noAncaHloro a
XezmbcHHi I asrycra 1975 rona 3axnio'w-
Tenbxoro ama m flOn lYeAyOUKX fOKYMCHTO3,

nPHKXTbIX 8 pamxax CosaeaHHN• no 6e3onac-
HOCTH H coTpynHHqecTey B Eapone, m nane

pa3BHaTU H yrny6niTb 3aHMoabnronHoe
ToproSo-3KOHOMH4eCXOe CoTpynHK4eCTO,

norosopmxcb o HH)IKeCccnIyIotueM:

CTaT I

113 CCCP 1 OHMnIU HIk O O nepmoH C I
msapx 1991 rona no 31 nesa6ps 1995 roau
6yny" nocraIUMUm TO3SP, H nlpAocru-
1ubxi ycnyru, yKaZsmme a npinaraemom
cnx¢,ce 1, 9 an OmtMULK B CCCP a rOT xC
nepHoA 6ymrr COCTSuXT CA TOP a npwlo-
CraIMXTbCM YCMyrU, ymI3amie a tpsMJara-

emoM cnmcie 2. € yCeroM Toro, qro ynouzy-
Te a cnucxax womiec-ra m cymwm xwuneT-
ca op~ei3rmposoRx~bul.

Y wamme cnimcm 6ynyr YTOMTbCI R
MODoMUsbcM CTopoRa.mR a exeroniux npo-
TOKOnaX 0 z3aw.omuX nOCTa IaX TOapO,
3axJ)oqacMiax 3a6naroBpCMeHHo Zo oqepeA-
Horo rona nocrasox, a TOM twcene no zomwme-
CTy HJIH CTOKMOCH 93alaMOlOncaTalumeMiaX
Tonapom. nlpH 3'rom oco6oe aiXMaHme 6yneT
yneATbCX TosapaM, Tpeyoum fIIHTC. bJHO-
ro CPOKa npOeKTHpOaMlLu H z3roTOanneHHS.

Ynomxmwrbe cnmCID I u 2 He nxorcm
orpaHmuweibhmm. 0RHCDIC (IH3IHeRCle H
Doptazqecyc nMua a coneroCxe opra3Namtm
MOryT 3a.niouTrb KOmTpaxTb Ha nocr xa
TOapoa H DpefOcTa)JIne¢ yCf.yr, He •rmo-
RCHebux B 3 TH CIIHCKI, 31W CePX ROMi~eCT
win cymm. zoTopbme a mu yx3a'bl.

C'rama 2
B nenx yenH4eHM roaapoo6oPOTa H paC-

WlHpeHI TOfapROA HoMeHxIIaTYPWb MeWlY
oGeHmx cTpaHamx, nomw4o TO3apOs H ycIyrr,
yKa3axiwIx a CnCKax I H 2, 6ymWr ocymecr-
&nnwaCX 33amnI, e nocranBK Toapos H ozu-
3axae ycnyr a paMxax upHrpam, moR Toprox-
RH MCWKY 0HIVHaIefR H CCCP H s3axmocua-
3aHNble oflepamH. *KajOq&Z CneJIIKH Ha KOM-
neHcauxionlog OCHOBC, a TalCxe niocraBII m3
0wuimxn.m Toaapoe, 3aKy1aeMbiX Ba cpen-
CTa COaeCIM MHHHCTepcTsB, BslOMcIl H
opraHm3aumRf or 3xcnopra ronapon H ycnyr 3

CraThs 3
npaBuTenbcTro HHnrImuM m H lpasHTeni

cruo CCCP o6s3ybwrcn a npenenax cooefl
KoMnereHluHH npHHH.aTb ace Heo6xonHMbje
MepbI wLn ocytuecTaneHm 53aIIMHbIX noCra-
soK Toaapoa H npenoc-aanemnm ycnyr a cooT-
BCrCTBHH C HacToxuIum CornaWCHHeM.

CropoHM a xone 9uxnonHeHHX acroxmero
CornawamA 6ynyr cTpeMHThC% K pa3HTHIO
Toaapoo6oPOlra MeCISAy o6cHMm cTpaiaEm Ha
maxcoam nbHo SIPCOKOM ypoaiie H c6anaHcxpo-
wmxoR ocxose, pacWmpemKUo apyrux 4bopm
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3KOH0M14HRCKoro COtPynPM'eCTIa, & T3K¢C
coRepUJCHCTOBaKHIO CUCTCMh4 pacRCTOB 3 CO-
*rTe'rcTrHH c YrxdH IInJImf. CTopoHIl 6yAyT
npon0oAlaTb H3blCK6Iab 03MO*HOCTH MIX
33aJitiwIX noC rso TOlrapom • npenocrane-
RX yc.lyr CCPX O6hMoS, npenycmorpMbtx

HacTomzwd CornanzCHHe.e, 8 TOM qLicne no

o6lexram 3KoHoMWIe coro coipy uqoGe-ma
pacCMaTpHBaemwM a paMKxa llocroxmiol
mexmp wuErC.cTvcHHoA 0DmmHncxc-CoseT-
cion KommccH no 3 KOHOMHMeCKOMY COTpyD-
iNReCTSy. TaXKC a unrem nlOcTUOK no MHO-
roc-ropoHHXM cornaicHem, xoTopbte MoryT
61ITI. 3axnoqcM MC.Ay 4*HnXweR. CCCP
H Tp-rbIAH rCTpaaaMH.

CTopoma 6yzryr crPCMIHThCO 3noinaT
Ha6onee GnaronpHzTume ycfnosU nm
yqpe=cCHul H ACeftbHOCTH COaMOCTHb1X
npe J1pxlTKR.

B UeCAA paCWHlpC a3a bx nocruog
Maflim, o6opyjiosaKSx. ApYnX TOBpOu.
ycnyr, yenmqcamS xx ,cnopTa Ha pbiu=
Tp•rmHx crpam CTopofm 6yyyr oxa3baTb
COLCRCTBHC 1nAbnHCRfl14y pa3DHTHIO COrpyn-
HXqeCraa MCWAY IHHCDDAM (bH3H'4eCXHNM1 a
iopHzm'lecxloc nxuamm H co"-rcxKmm opra.
Rm3a XAMH o6naCTH rrpOH3aoncTacNog Ko-

onepawm c yqcrom nefcraymomwi cornaiue-
aA o npomlsocTseBHog goonKepaowH.

CTaTIx 4

fnocraxH Tomapos a npenOCTaSJmnH ycfy
no Hacromuemy Cornauemmo 6yryr ocy-
MIeCTSUTbGC Ha OCOuae KOHTpTaTOB, 3a31l1O-
qaemblx MC3.n'Y 4)HHCKIMH IbH3HCCKHMH •
aopHn h4c CIOM4H nHUam x cOsHeTcKmm opra-
HN3auJIDmH.

Yla3ambbe KOHTpaJKTba fOI)KHI 3aJxll0-
qacTbn 36naroapCMeH.o c y'4TOM CpOKOR,
HeO6XOnO4blX XI ahlnOnHeHHR npenycyToT-
PeHHblX a HHX nOCTaBoK TOBaPOB H npeno-
CTBJ1CI X ycnIyr.

06e CTopoHW 6yny" s npenenax csoci
koMneTeHuJm4 OKa3bIBaTm coneiCTBHe 3aXm3o-
RCHHIO KOHTpaKron, 3 TOM RHCIIe nonrocpoq-
HbIX. M1CMY b)HHCKM.4H (H3HeCKHMH H lopH-
AHMCCXMH nHUaMH H COBCTCKHMH opraH3a-
.5HMM Ha nocTaKy Tosapoa H3 4lH.HRlAnH a
CCCP H H3 CCCP B OHHn nIO H oKa3aMH
ycnyr.

CTITbx 3

Ecnr 30 a3aMNOR Toprosi¢ HMnopT xa-
Koro-nH6o TOsapa oAiOw 83 CTOPOH 3o3pac-
Ter no 13131 pa3mepos 3/unn npomloRner
UPH TaKHx yCJOSBHJX, TO VrO BlD30DCT HI
MO•(e? bIm3STb uOMex pbhifly IHin OPOHJ-
BOXICTRy o(TCqrrSCHIMX TO•POore npyrol

CTOpOiHW. TO Wra CTOpORA MOXeT UpCABO-
XWTb IIDHCTYIU4Th 9 33aM WM KOHCynJT&-

WIjA 5 3MOxmO xopotad cpo n npao-
TspauiCHHL Taxoft noMeW Rnm ce yrpoT.

OAHoapemoo CTopoa, npeno)mHua
npoaeCrH Tamle KOHCyIMT--T . nepenac-r npy-
rof CTOpOHe Heo6xonAmyio HmtopMaumo
aIS TulaTeiRHOrO H3y'IcwIE CJloxHBwcrocx
nonoxcemlu.

Ecx a Te9CHe TpCx MOCAUCs Co Amli coo-
iueH o6 ymuep6e aRn Yrpo3e ymcp6a CTOpO-
Ehi He HaUnyr b3amonpHemUene Mx peweKmI,
TO CTOPOiIW Mory OpHOKaTI MCPU no
orpamHemo umnopra 3Toro TOiapa 5 TaXOl
crencu RAN H& TaIUo ZpeMS. KOTOpOC MOWE.
ManIUHO H06XOMMOM XAX peOrapa. ¢:eR
wii cxriem ymuep6a.

B 1m6ope Mep Cropom, 6yrfT onaamB
npHoprrr TaKHM Mepa, KoTopW¢ 3 3oUYT

HaHM uH¢ oMemX =x abinoinicim ueneg
HacTomuero Cornaemm.

CramT 6
UeCHb NO Tosapi. niocTunxeMwe H3 40a.

nJIHMW 3 CCCP R R3 CCCP 3 04IKlUIiHIO, H
H• npenocrainxemwe ycnyru no cnenxaM, 3a-
KnoliaeMWM MCXKfY (HHCK0IM1 4mH3HCCK4H
111 iopHAwmCx nmalkwM H coreTCKEmU
opraHn3azuXuM na ocHosC uacrosuiero Co-
rnawmcu, 6ynyr ycTa.axIII aTI.CX Ha 6aae
TeKylUiX MupOlblX UH OCHODIKWX PbIMKOB Ha
COOTBCTCTRsYDoHe ToaapW- H Hfbl YcnYr.

no norosopemlocrH MelCXy 4)HHCKKM.H rbH-
3HICCKHMH xHA IOP1IPICcCXKMH IHUaMH H CO-
seTCxItMH oprawH3auy.JiH 3 KaRCTBC BanlOrTM
ucbi 3axfmIaembZx MCeI~lY HHMH KOHTpaE-
TO, Hapxay C 3 aWToR .nJpHHrOsbiX € '-Tos,
HauHomaihHbIMH Ba)OTOMH ra HAAHZHH H
CCCP, 6Ynr HcnonIb3osaTbC TaXe npyre
9ari0,Tbl. npHMcxIcMwe 3 npaxTmKe Mee KyHa-
pomwoR ToproanH coo-rae-r oyoWHM[ Tosa-
paMH.

CTO pObl KOHTpaKlT MOryT norOaOPHTbCX
m o npHMCHCIHH pa3nHHblX BaJ1nOTHbIX oro-
aOpOK C UCflblO 3-IUNHTbl OT BaJ]OTHblX pHC-

CTaTbg 7

hilaTCH 3a rO~apbf H ycnyrm no Hac-ro-
xEucy Cormamumo, nn&rciui no pacxonaM.
C3S3aMHIWM C TOBapOOGOpOTOM. a TaKi€ nUIa-
TmW no 43aNCHcPOD 8HIa O Tosapoo6oporT
Gynyr npoHmaonirrbci a *aamznMM qcpe

B ma n Om0innanm m a CCCP - qepe3 Bami
sueume3onoHimeCoI UCITcuI.xoCTH CCCP
no KnnplulroalM cqeram. oTrpbiaacMuM a
cOOTserTCT•iH c HacToxmIm CornanzeRwem.
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Ynomxy-rwe 6atom 6ynyT ue3aMenuTenb-
HO Coo6niTb npyr pyry o sccx nocryruie-

SHa 3T cqera.
lo nonyunum yva3ammx yenomn¢cxft

xaAn realUJIf x as yneT Hc3am=ejmnreMHo
npOH39OflJMr b anaTiCMi COOTBCTCTB YOUXIO4
opraH3aJUIID u lnMaM.

'lpa3 yoOMxHyThlc cieTa mory'r, no s3aim-
BoA AorosopeHoc-TH Memay SagxoM OHH-
JIHAIWH aNKx0M o WCmle3KOHOMHCOt Ae-
wrtebBocTS CCCP, npoH3•o0HTr" Tu e

MnaTe"ii no ucToprosbiM z apyrgm onepa-

nlps cnont,3osaaH coaercuoro py6nmq a
xaqec re sa.Joaw xnxpmsroamix cqeroa camb,-
Ao cieroa 6yer o6cceR'eHo oT sO3MOxKHwX
H3MeHeRHX rypca py6nA ny2rem Hcnojw3o-
mm aryrHol oroopKu a coO'TBrABi c
MeTomxsioR, np1mxe0uMoR a Cornamemm
MewKay B axom Omuuum a Sazxom amci.
He3KOHOMIICoR lcSTenhHOCTH CCCP OT 5
xHapa 1989 r.

CTa-r,- 8

Ecnm canbao Ha ynomxryrwx m craTbe 7
cqeTax npinxocTr cy~my 100 M2H. py6nc RXI E
CYMMy 3 an Hacea yso no xypcy, cornacoam-
Homy Macfly npnetCTaUHTCneY-4H CTOPO), TO

CTOpOHa - nonxumx 6yneT yniaaqanaTb CTO-
pOHe-Kp lHTOpy na CYMMY TaKoro npesbie-
Um npoueHTW. B xaqe-rBe npOueTHOR cTam-

xH 6yAer HcnoJIb3OSaTbhCX cTaxa, noncqHTam-
HaX Ha OCHOSC npoueHTlbIX eiaSOK M4C2I'fyHa-
pomnoro eCHcWHoro pbIHxa.
EcnH canhbnO no cocrOKHHIo Ha XOHCU Ka-

neHnapHoro xuarTa.na CocTasHT CYMMY 6oneC
200 b n .py6neft KnH CyMmy 3KBsaKneHTHYIO
no xypcy, cornacoBaaHOMY MeaCny npencraaH-
Te1MH CTOpOH, TO CTOPOHa-noncKHHK 6yuxT
o6X3aa Hmne .C.T.bHO BO3MeCtHtb CaO-
6ono XOHeprmpyeMoA RaiOTOR CYMMY 3a-
AOlX*CeHoCmt, npcsbiwaiotyuo 200 sumn. py6-
neR nnm e 3xKa.jaeWr.
rpH MCnonb3OUHNRM coaeTcoro pyfta a

Kaqecrac saAioTbi KAHpmro~iwtx c'eTo• aw-
weyxa~aanme cyO.u 5yny'r KoppxTmpOflTt,-
c. Ha 5o3MOWHeIC H3MCHCemX KYPCa py6M,
npeunimaouzue 10 OpOUeCTO, Ha OCHODC Me-
TOAHM, npsoemuemoo a Cornamemms mcy

aUxIOM OKHlRuU R H S&HKOM HCItDCC3XOHO-
MIeCION ACT ReaOCTU CCCP aT 5 mapa
1989 rona.

CTaTbA 9

ro ucTeHeaem cpoxa nc-rnsx Ractoaunero
Cornamemu Samz muumm H Baix suem-
HC3KOHOMMCCROR JICSTCJ.6HlOCTH CCCP 6Yn'r
npononxaTm npxxxmaTb DOCTyflnexDO Ha yKu-
3a ic a CT•T-b 7 cera H cosep•Tta C HZX
anarcACx no 5ceM cAenXaM, KOTOpbC 6yZyLr
3aKnioqCHM Ha OCHOse Hacromuero Cornaue-
mu a nepHoA ero nacz-Ta. nlpH yrom. ecus
GyneT ycra aneHa aa cqerax, yaam ix s
cratw 7, 3anonxemocmt onHol z3 CTOPOH,
TO Yra CropoHa o633aHa noraCHTb CC • Tee-
Hue wcT Mc.zues, cqrax Co mux oxoHRa2Hu
nelcracs Cornamemu, nyrem cornaconm-
x, x M*any CTopoHamz nocTUoK Tosapos
H/wUD cao6omo womcepr|rpyeMog mrnol.

Sum ORmuuHm a SamH DHenmelxOHOm-
Re mCol BCerTbHocTH CCCP ycTazoasT co-
aMecrHO TexM ecmia nopxnoK pac'eTos
meany Rmmn no HacTosmeMy Cornawemo.

CramtaX 10

B3awKwone nocruasx MaIuIm H o6opyaosa-
xUI, suOqua cy na, 8 CTpOaTem6HiX ycnyr

moryT ocywiecranxbmc ma ycnoBaJLx 3xcnopT-
Hlwx .pcAmToo, npenioc aR am eMhx a pamxax
KnHpHxroaoR Toproams Ha SO3MO*IO 6naro-
npH.THhX YCnOBHJX.

YxKa3aHOe xpCnaTosauie 6yaer ocyuccr-
SnmTbc I paMIaX SaPIOTHwX npaBun, neg-
crapyoum a o6ex cpazax.

CT•TbJI I I

Paccmoarpexme xona abinonueanH Hacro-
mucro Cornawemau 6yner ocyULTuccnXT1CX
nlocromHmofl mexnpaBHTcnCTceHHoR OwuH-
naHncxo-CosTcxog KOMHCCHe2 no 3KOHOMH-
qeCxOMy COrpynHH4eCTBy. xoTopax a cJiy'ac
Hco6XOnHMOCTH 6yJIer Bblpa6aTblnab H
np1cACTaRUWTb CTOpOHaj. CooTr9eTcTayUuie
pcxomegnawim.

Cxa-rb 12

Hac-omuce Cornaimeme 6yneT nefc-ro-
sath c I xmuapx 1991 rona no 31 nexa6ps 1995
rona.

CTopouu o6meamuorcm HauaMM, noTacepz-
naoumm stnonveme Heo6xoAHmwx opE-
nW4CCKMe TpeCoanHRm AJ1A. IryUIeHIU 9 CURY
Corname-mu a cooTn Bir-rHs c 3axoHonaTenb-
craom xaxKoR u3 crpaH.
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OGMCM HoramH coc-oHTcI a Mocxn¢.
CoaepWexo a Xemxcmox 26 oKT6pm 1989

rona s Ayx nOfl HINHbIX 3K3eMMnJXpaX. xIIa-

AMtR Ha (bHxCIOM H PYCCXOM Jl3blXaX, lpHqCM
o6a TCKCTIa ixeboT 0nH"aOByiO cwsy.

Ho ynOJIHOMOtHIO

lIpaBHTelCTBa 4vHIAaHcKOA Pecny.jmIKH:

14JIKKA CYOMHHEH

-o ynOJIHOMOnHIO
lpaBHTelbCTBa Coo3a COBeTCKHX

CouHaJmcTHIeciHX Pecny6jmK:
K. (D. KATYIIIEB

Vol. 1596, 1-27935
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rlpm~oxemme
K CoelawueHuAo 0 moeapoo6opome
u nAame.tax Aedy 0UH.A.Hv3CKOz2

PecnyAUxoa U Cooo CoeemcKux
Coquaucmu4ecKux Pecny6AuK Ha
1991-1995 aoOb om 26 oKrm'6pA

1989 ,o¢)a

Cnncow I
COWCrc=rn TOBSP6I AMls nOCTIoxD s OmmuHJ14|1 a 1991-1995 ronAx

1991 1992 1993 1994 2995
ron ron roa ron roA

MIWbHI 06opyAoDloAe,
SrmmUm noasm no Koonepa-
W40H04LM cor.IauICNISM, CYAS H
CyJoSoe o6opyomHue ...... TUC. py6nea

YcJly"rt, npuloc'aRmlemae
CCCP no CTpoHTemcTy ot.-
erros Ha TeppHTOPHR 0DHHnJ4-
JIM.............................. ThC. py6nefl

Tsepgoe Tof I1HwO

KaMCHRbIR YTOnIh H aJTpatuHT.. TC. TOKH

TKXTa KOKCY1OULHXCX yrne .... .

KOKC MeTaUnnyprmcmNit .......

He4ITb H He9OTenpoKLyrrba

Hcfrrb Ci pax.................... TbC. TOHH
AHlNMMJlbHOC TonjIBO ............
M a3yT ..........................
&4H3NH npnMoR nepcroHxH .....

Hec-ra6UnbHbfl ra3oBblAl 6CH-
3HH .............................

FIpoqnHe He4bTenponyXTbI ....... "ThC. py6neA

rpm4ponHbI r* ................

3nerrpo3Heprnm ...............

Tomnmio anR A3C .............

Mlpn.
Ky6.M

mnpn.
KBT.A

TON

ypaJHa

Ycayrn no o6oraweHMaO Ton-
nusa Am A3C .............. r EPP

1 200000--
1 700000

( cero Ra 1991-1995 ronw)

100 000 (Bcero Ha 1991-1995 roam)

2000- 2000- 2O000- 200O-- 2000-
2200 2200 2 200 2200 2"200

400- 400- 400- 400- 400-
450 450 450 450 450

485 485 485 485 485

8 500
1 500
1 300

200

400-
500

30 000-
60000

8 500 8 500
1 500 1 500
1 300 1 300

200 200

400- 40O-
500 500

30 000- 30 000-
60000 60000

8 500
1 500
1 300

200

400-
500

30 000-
60000

400-
500

30 000-
60000

2.8 3.0 3,1 3,2 4,2

4-5 4-5 4-5 4-5 4-5

28 28 28 28 28

130000 130000) 130000 130000 130 000
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HamMe"osamme
TOapOS

EH-nua
w3jepc

PyhA] K WOHUCHTpAITM

) Ree3opynalwa KOHUCh-rpaT ... ThIC. TOEN
)KenC3opynHbze oKaTblIJt ......

MepHble MCTUJIW

Oeppocrnnabz .................. TC. TOHH
fpOKaT qCPHbIX MeTarnoa .....
JIOM qCPt blX MeTaAOB ........

UWeTble MeTIAjA

MeI ........................... TiC. TOMi
Ca HCU .........................
Huxcen .........................
ArnjoMsrnt ..................... .
PynIbz H KOHUCHTPaTbl LUICTHbX
MeTa~noB ......................
O'rxonbi H nOM LUBCTH]6IX Me-
Tanzro8 .........................

XHMNPCKHMe npOyW'Tb ........ TbC. py6neRt

.JeCoMaRTep~n,,

nHaOBO4HHIK ................... ThIC.

Ba.naJHc l .......................

Chipie, MaTepaAIib w ycJiyrm,
2a "ynaeMbie (bxixc, am gbmpm,-

mm nna c1pouWxca o6irroe
a CCCP ........................

Yc.lyn4 no npoerrxpoaNmo,
KOHCYJIbTHpOBaHHIO H Oysie-

XHOO .........................

Tosapbi, nocTaAJlaeMble no

S3aHMOCB3aHHblM onepsum-
aM*) ...... ................

rloc-iSM TOBSPOD 8 C'eT KOM-
neHCSLIHOHHblX cornIawtuflH ....

flocr-maI TOsaPO) nO Topro-
sum onepauwim MC2O Oot-
nsaUmlZe x npHVpa~wmavbu4

paOoaMH CCCP ...............

nnhOTHbIX

KY6.1

1991 1992 1993 1994 1995
ron ron ron ron ron

500 500 500 S00 S00
400 400 400 400 400

15-20 15-20 15-20 15-20 15-20
30-35 30-35 30-35 30-35 30-35

no cornacoaaxlo, Mexay CTOpOHaMuH

15-22 15-22 15-22
6-10 6-10 6-10
1 I 1
8-10 8-10 8-10

no cornacoaHHo MCKAY

no cornacoaaxHxo MCKAY

17 000 20000 22000

15-22 15-22
6-10 6-10
1 1
8-10 8-10

CTopo~aMH

CropoaMU

25000 30000

300 300 300 300 300

3700 3700 3700 3700 3700

no cornacoBaHxto Melny CTOponaM

no corJiacoaaNHHo MCeWY CTOpOHaMH

no cornacoeaaHWo MCnY CTOpOHaMH

no cornacosaxHo MCeKIY CTopOHat

no cornacoaaHmo MCKAY CTOpOxam

*) BKanoqa.u nocTar no UonrocpoHody cornaeu)o, o xoonepaltH or I I XHB3pX 1985 r.
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tip HA 01CC EG
K CoZ awewpo o moeapoo6opome
u n.ame-ax Atexdy 4VUmLmmdCxOK0

Pecny6AUOJoa u Cooso CoeeMcKux
CoquanucmuvecKuLx Pecny6,uc ma
1991-1993 zodba om 26 OKmR6pA

1989 ao )a

Cnmcox 2

ONIHIClKe TO&phi Ajiu nOCTIKa4 a CCCP 9 1991-1995 ronax

Haoicosame Emnowa 1991
TOUmpOR irepe. roi

Maumbl " o06opyAOS&H~e, KMjoqam
nocrasm no KOonepIKosuoMfb CO-
raXuwen4n ........................... mi6c. py6nueR 3 500 000 (
5 TOM HICn¢ Cyla, CYflOBoC o6opyAo-
maime H PCMO cynos ............... I 500 000

KaV61u11ble H3AJIHN................. TbIC. pyGneR 155 000

Pa3H1le I3AeiH.N, floAytle6pmaTh N
Cb1pbe ................................ TUC. py6neR 200 000

I'poA my a XmNNm'cCoa npomw-
ICNHOCTH ............................. ",iC. py6netR 125 000

MerKaMem-ru, CLIpbG Am 1x npoH3-
BOAICIS, MCAflHUI4HCDNe 'IpHHARIe1W-
HOC H N SeTepVapHbae npenapamT .. TmC. py1neg 120 000

rleco6yMaAxCWe TOSSPh

UenJzono3a .......................... TbaC. TON 300
SyMara pa3ax ....................... . 240
KavroH pa3HbA .................... .. 55
T'po uc neCO6yMa*KHbIe Tosapbi ..... TbC. py6nen 325 000 (

nlpoA.y1UHR nmHUaOa npOlbfIeMH-
HOCT1T H CCJIbCKOXO39lCTaHHOrO
FnPoH38onCT. ........................ ruc. py6nieA 80 000--

120 O0
Touapbi umpoKoro noTpe6,leHlA

H3JIeI"IH LuBCIHOA H TCKC-rHJbHOR
nPOMblWJCHHOCTH ................ TbC. py6nen 300 000
06yuB KoxcaJax H gpyrax ............ 225 000

lle4arue peKALouI4 MATepHaJL1Ol,
1lH1H3mneHse4 IWISTM, CKHOHbJ) Mb
N AV . ................................. no cornac

Ycnyrm no npoeirrmpoaHIo, KOH-
cy16Tfpommmo N 06yaemOo ......... no cornac

199 1993 1994 1
ron ron ron

scero ma 1991-1995 roan)

240
55

acero

240 220 220
55 50 45

ma 1991-1995 roabi)

omaza.no Memay CTOpOHMX

osammo MC*Y CTOpOHaMa

Vol. 1596, 1-27935
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Emmua
M3Mepe-
um

1991 1992 1993 1994 1995
roa ron roi ron rOn

Tosapw, nocTasmeMmle no maw~
camamouM onepaumm*) .............

CTpowreaucrmo o6UeroD MS TeppN-
TOpMi CCCP ......................... Tr1C. py6nef

nloca, m TOIpOS N Ycayr, uuKmfl-
emoax Ha cpeACr"a CosemrCm 1.04-
mHCTepCT. sfenOMmlrT N OprSHH3SLUKA
o 3KcnopyT Tospos m ycayr a smw.
AMAM.oo ......... ............. TC. py6neRA

nocraSM Tomapos 0 cWTr XOWmWeHca-
umoSobax coraawemA ................

rnOCmaao4 TOMSapOl no 'TOprosbuI
onepauKwA MeAUoa 4OsuitmaeA u
npm-pamKH'ubmH pSRomsmo CCCP ...

no cornacosaiao MCVy CropoasMA

600 000 (acero xa 1991-1995 roma)

500000

no coriiacosaiio MCeMY CTOpOHaMx

0o cornacosaHmo MewDy CTopoHaa

*) Bumanx nocras
m

no nlonrocpoqmoy cornamcmso o goonepamnu or II map 19615 r.

VoL 1596, 1-27935

HamMemosmiaue
TO34P03



1991 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 55

fIPOTOKOJI K COrJIALIIEHI4IO 0 TOBAPOOBOPOTE m IJIATE)KAX
ME)IJAY (DI4HJIAHCKO1l PECHYJIKO1 H COIO3OM COBETC-
KI4X COIHAJIHCTI4qECK4X PECIIYEJWHK HA 1991-1995 FOJ bI

l'paiwfebcTao xHmmaNcoR Pecny6nHMI
m npaaHTreJCTSO COO13a COBCTCKHX COUHa-
nxcTICCX)X PccnyGnix,

a cSam3 c npexonoM Ha pac4cTbi a CDo6On-
HO KOHDCp'rHPyCMOA BaneJ-Te Bo U3aHMHOR
Toproaune MeCKny IHHJ1SHaHCA H CCCP,

norO0OPnHCb 0 DHCCCHHH CvenyiouHx H3-
MCHeHm a CornaweHme 0 Toapoo6opoTe m
n~aTe-aX MCecny OrnHtHneCOA Pecny6nHKo
H COIO3OM COBerTCKHX COUHaJnHCHMCXnX PC-
cny6nmx Ha 1991-199 ronbi oT 26 OKTx6px
1989 rona:

1. CTaTb I CornawenuA Hiinaraeu a cne-
nyio,,efR penaxUNH:

"CTaTba I
H3 CCCP a xOHKnHINxIO 2 nepHon C I

XHaapm 1991 roza no 31 aeKa6pa 1995 rona
6ynyT nocTaJnATnmc Tosapmb H npcnocra".
iT bCS ycnyrN. yxa3aHHbe a npHnaraeMoM

HHnHKaTHSHOM CnHKce I, a M3 MHInNJIHnIHH
CCCP B TOT wee nepuon 6yAyT nocTaajiTbcA
TOnapw4 H nPcnocraMAmcTuC YCnyrH, yKxaaH.
Hbe a npHnaraeMoM HHAlHKaTHDHOM cnHcKc 2.

YKa3aHHble Cfl)CKH He XJBnAIOTCI orpaHH.
TCnbHblMH H MOryT YTO4HRTbCR CTOPOHaMH 5
OTrflfnbHbIX coriaWCHHXX HnH nPOTOKoriax.

(0HHCKHC (IH3H4eCKHt H IOpHfnlWeCKHe naua
m CoserccKHe y4aCTHHXH BHeUHHX 3KOHOMH'4C-
CKHX CBa3C1 MOryT 3aKxmoL'aTb KOHTpaKTbI Ha
nOCTaEKH ToaapoB H npefocTaaineHle ycnyr.
He SKulO'eHHblX a yTH Cn1ICKH".

2. CTaTbx 2 CornaueHHA HanaracTcn 9 cile-
ayiowen penaxUHH:

"CTaTba 2

B ueunRx YBCnH4CHHA TOaapOO6opOTa H pac-
UHpCHHS TomapHOfA HOMeHxaTypbl MCAWlY

O6eHMH cTpaHaMH, nOMHMO ToaapoS H ycnyr,
yKaaaHHhblX U HHaHKaTHBHbIX cflHcKax I H 2.
6yAyT OCYLUrCTInXTbCX s2aHMHbwe nocTasKnI
TOsapom i oKa3aHHe ycJnyr a paMax npmrpa-
HHHOA Topromin MC I(y )HHniHHe H
CCCP m z aHmocu.3aHIate onepau.x, SKMo-
'EM Cef.mii Ha KOMnfeHCaLUOH4O OCHOUC".

3. CTaTb 3 CornaWeHH H3iaraercx a cne.
nyioeR pefaKUHH:

"CTaTuI 3
f'pasHTeJnIc-ro 0HHInHnHH H npaaHTejlb-

c'ro CCCP 6ynyr npeneinax CaOCR xoMne-
TeHUHH c'peMHTbCx npHHHMaTb HCO6XOlII-
MWiC MCpbl Xis OCy eCrBCHHX s3alIMHblX
nocTaDoX Tomapo H npcaocTaneHlII ycnyr a
COOTBeTCrBHH c HacToxUWNM CornawemHeM.

CTOpOHW U XOne BblnOnHCHHS Hacroimero

CornaweHtXi 6ynyT CrpcMMTbC x rapMOxHq-
HOMY Pa3BHTHIO H nHBCPCHHKaUH TOmapo.
OGOpOTa M9eeKny OOCHMH cTpaHaMH Ha MaKCH-
MantbHO DbICOKOM ypOBHe, a TaKKCe pactUHp-

Hmpo pa3nHMlHbIX bOpM 3KOHOMHqecxoro co.
TPYnHHeCTBa. CTOpOHW 6yayIr npononwtaTu
M3blCKH38Tb UO3MO*KHOCrIH Aia S3aHMHbX 130-
CTlaOK Tosapo H npenOCTantHHM ycniyr no
06WKTaM 3KOHOMHq'ecKoro COrpynHH'ecraa,
pa¢cMaTpHeaeMbam a paMKax nOCTONHOR
MexcflpalHTenbCTeHHOR COmCCXO-(mIIHnrHn-

cKOA KOMHCCHH no )KOHOMIq'ecKOMy cOTpyn-
HHeCCTy, TaKXC H nyTeM nocraBox no MHO-
rOcrOPOHHHM cornaWeHHAM, KOTOpblC ,MO'yT
6bwlb 3MAoqeH MeAKDY Z)HHnSfl HCA, CCCP
H TPCTbHMH CTpaHaMH.

CTOpOHw GynyT C'peCMHTbC.a co3naaaaTb
HaH6oJee 6naronpHRTHb YCnOBHX Lin*
y'pe)KeCHHX M AXeTCAlbHOC-rH COBM'eCTHbIX
npeilnpHaTHR.

B ueJ1x pacmUJperII BaaHMHblX nocrasoK

MaWHH, o6opynosaHnS, npyrIOx Tosapos H

ycityr, ysenIIeHin Hx 3KcnoPTa Ha pblHKII
TPTbHX cTpaH CTOpOHbI 6ynyT OKaablBaTb

CO IACTBHe fa'lbHeAUfeMy pa3alITIItO co-rpyn-
HII'ecrua MCACLy 4IHHCKH.I1 (tl3HCKIIMH H
IOPHDHIeCKHMH jnHUaMH H COSTCKHMH y'iac-
THHxaMnII BHCWHHX 3KOHOMH4CCKHX Can3en a
o6nac"TH flpOIa3BODCTBCHHON KOOnCpaUlfH C
y'EeroM nefcTrytoLuix cornawelHI i 0 npo"3-
OncTcaeHHOR KoonepaUHII".

4. CTaTR 4 CornaUsCHs H3naraeTca a cne.
nylOuief pefaKUHH:

"CTaTba 4

flocTaKH Tosapo H npenocT-raBteHHe ycnyr
no Hac OuieMy CornaLueHfo 6yDYT OCy-
UICCTSnJSTbCI Ha OCHOIC KOHTpaKTOB, 3aKiK)-

qaeMbix MeMAy IOHHCKHMH 41H3H'4CCIHMH N

IOPHJ4'eCCKHMH nHU&NK H CoaerCKHMH Y'ac-
THHKaMH l3eHu.HX 3KOHOMHqCCKHX C9m3eA.
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M CTOPOiM 6ynyT a npeacnax cgoen
KOMfleTCHUHH OKalblarTb COnCACTBHe 3axIno-
qCHHIO H HCfOJIHCHHIO KOHTPaKTO3, I TOM
qc¢ne nojirocpoqHbIX. MCeCIfy 4bHHCKHMN (OW
3H(CKHMH H IOPHnWeCKHMH nHuaMH H COICT-
CKXHMH yqaCTHHXaMH eHCWHHX 3KOHOMHqeCKHX
cosxeA Ha nocTaSKH Tosapom H3 (bHHJHlaHH u
CCCP H H3 CCCP S 0HHniHmaO m oHaaaH
ycnyr.

5. CTaTbx 6 tcknaoqaeTcX H3 TeKcTa Corna.
LUCHHS

6. CTaTb 7 CornaeUHHX H3naracrCu v
vienyowel penauHH:

"CTaTb 7
Bce nnaTeC;KH Mexji(y (DH41nXIHIHCA H CCCP

C I XH5apm 1991 r. 6yny'r OCY.eCTBniUTbC* B
C806oAo KOHerTHpyeMoR santo-re 9 COOT-
BcrcTHH c 3aXOHonaTCnbcrBoM. aflccTSyio-
LuNM Ka aoR H3 cTpaH.

lJlaTez1H moryT OCYUCCranfRTbCX S nm16Oa
i opMe, npHHxTOR 0 MC4nyHaponHoA 6aNxoa.
CKOR npaKTKe.

flopAnOK ypeIJnHpOBaHH11 IJHPHHrOBblX
pac'eToa MCeKY 06CHMH CTpaHaMH Onpene*

nem a fpOTOKOCne MCnY rlpaBHTeJbCTSOM
VHIU1nHncKoR PCcny6nHKH H flpasHxenb-

CTOM Coio3a COBCTCKHX COUHanHCTH4eCKHX
Pecny6.mx oT 27 neKa6pX 1990 r.".

7. CTaTbH 8 H 9 HcIMJioalOTC H3 TeKCTa
Cornawewn.

S. CTaTb 10 CornaWeHHR monaraerc, s

CJnenysoUeRL penaKuHlI:

'CTaTbX 10
Bau. mlbe noc-raaKH aWHH H o6opyoaBa-

Him. aKo4qaa cyna H OKa3aHHe CTPOHTeJlbHbIX
ycriyr MoryT OCYWUeC-TBnJiTbC Ha yCJIOSIIXx
3KCnOPTHbLIX KpCfHTOB. Ha BO3MOW.HO 6naro-

npHATHbIX YCJIOBHXX.

YKa3aHHOC XpCnWTOaamHe 6yneT ocyuecT-
sIIRTbCI a paMxax BaJIOTHblX npasmu, fleA-
CTByiOuux a xaxcorl H3 CTpaH".

CosepweHO XeJtnCHHKH 27 neKa6p 1990
rona a nyx noJTiHHHblX aK3CMn1paX, Ka(-
nbiR Ha 1HHCKOM H PYCCKOM sblKaX. npmqeM
o6a TexcTa HMelOT onmmaKOBylo cHny".

no yloJIHOMOqHIO
HpaBHTeJmcTBa iHHii-iacioo Pecny6.miKH:

I4JIKKA CYOMHHEH

r-o yrOJIHOMO{HIO
[lpaBHTejmcTea Coo3a COBeTCKHX

CoIIaYrnCTHqeCKHX Peciy6.riK:

K. :D. KATYlIEB
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rlpuAoremue

"CnHCOK I

COCTrCmHe TOBaPbI AAR nOCT&DEN 8 0uHHn2Hm-

umio a 1991-1995 ronax

MaUSHHbI N oopyAOBaHue, BInJsolaR nocTas-

Im no KoonpaUHOHHblM corasweHH.M, Cyna N

cy¢O80e 06opyAOBSHHe

Yc~iyIm, npenoTansoeMbie CCCP no CrpOH-
TenbCTSy O61eKTOD H& TeppuTOpHH 4HMMAM-

ANN

Tepnoe Tonr iso

KaMeHbIR yrojib x aTpaulT
LUraXTa KOKCYlOWNHXCR yrneA

KoKc MeTwamnyprmIecKMR

HeT4T H HeTenpo ytbl

Hc*Tb c€ipax
flH3enbxoe Tonji34o

Ma~yT
CH3HH npXMOR nepCrOHKH

Hec-ra6 IbmbA ra3oBbiR 6e3HH
flpoqe H:crbenpoymr a

InpHpoAHbiA r&3

3nJerrpo-mepruu

Tonnuso wAn A3C

Ycyrm no o6oraLeiHNIO TOnamHSa ma1 AX

PyW N K OHUeHTPaThI

)*eJeopynHbIl KOHUCHTpaT
)K ene3oPyLube OKaTbIWH

4'epHble MeTflqnlAl

0eppocnlaabl
flpoKaT 4CPHbIX MeTaJJTOB
JloM 'lepubIX MeraJJloB

LUeTble MeTIJiAbI

Menb
CaHHeU

Huaenb
AJII/lOM HN Hf

PylIb N KOHUCHTpaTh1 UBCTbIX MCeTaWnoB
OTxonbw H nOM UjeTIX MeTannoS

Xwummecme npoYrrrU

AlecOMaTepuIlM

Sanamcb

Cblpbe, MaTePHSJ;bl H YcnYrn. 3aKynaeMbit
4bHHCKHMN IbHPMRMH ,Jil CrpOHILIHXCSI O0%eK-
TOD a CCCP

YcJlyn4 no npotIeTHpOaaHHIO, KOHCyJlbTMpOSa-
HHO N o6yiHemuXio
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frpuao.venue

"CrIHCOK 2

VHHCKHe TOBaPbl Ail nOCTaM 0 CCCP 8
1991-1995 ronax

MILUSHM N 06opyAosaHue. s1Jlpoqan nocTas-
Km no coonepaulob4HlM cornatueHNgM

Cyjia, cynoBo O OpynOBaHHe H peMOHT cynjo

Ka6eJsh, te H3aenug

Pa3Hbe m3feJIHnu, noJny$&6pHKnTbIl M Cp1e

npoAyxums XMMwtCKOR npoMalJwieHHocTrN

MenmmUmew, cpbe p mi mx nflpoH3sOX4C8.
Mem2UHHCmHe npHHnIemcHOCTH H BeTepHHap-
imbe npenapama

JtcOOYMaxcHble TOBaPbI

Uetnoo3a
Symara pamau
KapTrOH pa3HmR
rlpoqHe neco6yMa*Hlba Tosapbm

npoyKLHwn nuwea npOMbUiLeHOCTM H
Cenlb6COXO3RACTatHHoro npowsoncrsa

Tozapb, wHpoworo nOTpe6JveHHu

43e3nHn LUBCAHOR H TeKCTHnbmoR npoMbLIw-
neHHOCTH
06ysb KoKaHa H apyrax

f"elaTRaHe PCK,1MHbl.% MaTepHanLo, npOH3-
mneHla neqaTH, IHHO4H.b6hl H np.

Y e mn4 no npoeKTHpOaHHIO, KOHCy, bTHPOsa-
Ho H o6y4eHHO)

CTpOHTCJIbCTBO o6berlOD Ha TtPPHTOPHH
CCCP"
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT] BETWEEN THE REPUBLIC OF FINLAND AND THE
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING
TRADE AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1991-1995

The Government of the Republic of Finland and the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics,

Considering the importance of long-term trade agreements for the develop-
ment of Finnish-Soviet trade, as well as the recommendations of the Finnish-Soviet
Permanent Intergovernmental Commission on Economic Co-operation concerning
basic guidelines for the development of trade and economic relations during the
period 1991-1995,

Desirous of further strengthening and steadily expanding trade and economic
relations between the two countries on a firm and long-term basis in accordance
with the principles of equality and mutual advantage,

Recalling the Treaty of Commerce of 1 December 1947,2 the Treaty of friend-
ship, co-operation and mutual assistance of 6 April 1948, 3 the Treaty on the devel-
opment of economic, technical and industrial co-operation of 20 April 19714 and
the Long-term Programme for the Development and Intensification of Trade, Eco-
nomic, Industrial, Scientific and Technical Co-operation of 18 May 1977, and also
the Protocols thereto of 12 November 1980 and 6 October 1987,

Confirming their desire, in accordance with the provisions of the Final Act
of the Conference on Security and Co-operation in Europe, signed at Helsinki on
1 August 1975, 5 and subsequent documents adopted in the context of the Confer-
ence, to develop and intensify further mutually advantageous trade and economic
co-operation,

Have agreed as follows:

Article 1

During the period from 1 January 1991 to 31 December 1995, the Union of
Soviet Socialist Republics shall deliver to Finland the goods and provide the serv-
ices specified in schedule 1 annexed hereto, and during the same period Finland shall
deliver to the Union of Soviet Socialist Republics the goods and provide the serv-
ices specified in schedule 2 annexed hereto, bearing in mind that the quantities and
amounts shown in the schedules are indicative in nature.

These schedules shall be set out in greater detail or supplemented by the Parties
in annual protocols on mutual deliveries of goods concluded in good time before the
next year of deliveries, including protocols on the quantities or value of goods deliv-

I Came into force on 1 January 1991, after an exchange of notes confirming the completion of the necessary legal
requirements, in accordance with article 12.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 217, p. 3.
3 Ibid., vol. 48, p. 149.
4 Ibid., vol. 814, p. 237.
5 Internatonal Legal Materials, vol. 14 (1975), p. 1292 (American Society of International Law).
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ered to each other. In this connection, particular attention shall be paid to goods
requiring a long period for design and manufacture.

The above-mentioned schedules I and 2 are not exhaustive. Finnish individuals
and bodies corporate and Soviet organizations may conclude contracts for the sup-
ply of goods and the provision of services not included in these schedules or in
excess of the quantities or amounts indicated in the schedules.

Article 2
With a view to increasing trade and widening the range of items covered

by trade between the two countries, goods and services other than those specified
in schedules 1 and 2 shall be exchanged within the framework of border trade be-
tween Finland and the Union of Soviet Socialist Republics and related operations,
including barter deals, and deliveries from Finland of goods purchased with the
resources of Soviet Ministries, departments and organizations derived from the
export of goods and services to Finland.

Article 3
The Government of Finland and the Government of the Union of Soviet Social-

ist Republics undertake to take all necessary measures within the limits of their
competence in order to carry out the mutual deliveries of goods and render the
services provided for in this Agreement.

The Parties shall, during the implementation of this Agreement, strive to de-
velop trade between the two countries at the highest possible level and on a balanced
basis, to expand other forms of economic co-operation and to improve the system
of accounts in accordance with these objectives. The Parties shall continue to seek
opportunities for mutual deliveries of goods and provision of services over and
above the quotas fixed in this Agreement, inter alia, in connection with the economic
co-operation projects dealt with by the Finnish-Soviet Permanent Intergovernmen-
tal Commission on Economic Co-operation and through deliveries under such mul-
tilateral agreements as may be concluded between Finland, the Union of Soviet
Socialist Republics and third countries.

The Parties shall strive to create the most favourable possible conditions for the
establishment and operation of joint ventures.

With a view to expanding mutual deliveries of machinery, equipment and other
goods and services and increasing their export to the markets of third countries,
the Parties shall promote the further development of co-operation between Finnish
individuals and bodies corporate and Soviet organizations in the area of joint indus-
trial ventures, taking into account the existing agreements on joint industrial ven=
tures.

Article 4
Deliveries of goods and the provision of services under this Agreement shall be

effected on the basis of contracts concluded between Finnish individuals and bodies
corporate and Soviet organizations.

These contracts shall be concluded in good time, allowing for the time required
to carry out the deliveries of goods and provision of services envisaged in them.

The two Parties shall, within the limits of their competence, promote the con-
clusion of contracts, including long-term contracts, between Finnish individuals and
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bodies corporate and Soviet organizations for the delivery of goods from Finland to
the Union of Soviet Socialist Republics and from the Union of Soviet Socialist
Republics to Finland and the provision of services.

Article 5

If, in mutual trade, the import of any category of goods by one of the Parties
increases to such levels and/or takes place under such conditions that it causes or
may cause interference to the market or production of national goods of the other
Party, the latter Party may propose that joint consultations should be undertaken
at the earliest possible date to prevent such interference or the threat of such inter-
ference.

At the same time, the Party which has proposed that such consultations should
be held shall transmit to the other Party the information necessary for a careful
study of the situation.

If, in the course of three months from the date of notification of the interference
or threat of interference, the Parties do not reach mutually acceptable decisions, the
Parties may take measures to limit the import of that category of goods to the extent
or for the period required as a minimum to prevent or mitigate the damage.

In the choice of measures, the Parties shall give priority to measures which
minimize the interference, with a view to achieving the objectives of this Agreement.

Article 6

The prices of the goods delivered from Finland to the Union of Soviet Socialist
Republics and from the Union of Soviet Socialist Republics to Finland and of the
services provided under contracts concluded between Finnish individuals and
bodies corporate and Soviet organizations pursuant to this Agreement shall be
established on the basis of the current world market prices prevailing in the main
markets for the goods and services concerned.

By agreement between Finnish individuals or bodies corporate and Soviet
organizations, in determining the currency to be used for contracts concluded be-
tween them, in addition to the currency of clearing accounts and the national curren-
cies of Finland and the Union of Soviet Socialist Republics, other currencies used in
international trade for the goods in question shall also be used.

The Parties to a contract may also reach agreement on the application of
various exchange clauses in order to be protected from currency risks.

Article 7

Payments for goods and services under this Agreement and for costs arising out
of such trade, and payments for the financing of trade, shall be effected in Finland
through the Bank of Finland and in the Union of Soviet Socialist Republics through
the Bank for Foreign Economic Transactions of the Union of Soviet Socialist Re-
publics, under clearing accounts opened in accordance with this Agreement.

The said banks shall notify each other without delay of all deposits made into
these accounts.

Upon receiving such notification, the bank concerned shall effect payment
without delay to the appropriate organizations and individuals.
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Payments for non-trade and other operations may also, by agreement between
the Bank of Finland and the Bank for Foreign Economic Transactions of the Union
of Soviet Socialist Republics, be effected through the said accounts.

When using the Soviet rouble as the currency of clearing accounts, the balance
of such accounts shall be protected against any change in the exchange rate of the
rouble through the application of an exchange clause in accordance with the method
used in the Agreement between the Bank of Finland and the Bank for Foreign
Economic Transactions of the Union of Soviet Socialist Republics of 5 January
1989.

Article 8

If the balance owing to the accounts referred to in article 7 should exceed
100 million roubles or an amount that is equivalent under the exchange rate agreed
upon between the representatives of the Parties, the debtor Party shall pay the
creditor Party interest on the excess amount. The rate of interest shall be calculated
on the basis of the rates of interest on the international money market.

If the balance at the end of a calendar quarter should exceed 200 million rou-
bles or an amount that is equivalent under the exchange rate agreed upon be-
tween the representatives of the Parties, the Debtor Party shall be required to pay,
without delay, in a freely convertible currency, the amount by which the balance
owed exceeds 200 million roubles or its equivalent.

When using the Soviet rouble as the currency of clearing accounts, the above-
mentioned amounts shall be adjusted to any changes exceeding 10 per cent in the
exchange rate of the rouble, on the basis of the method used in the Agreement
between the Bank of Finland and the Bank for Foreign Economic Transactions of
the Union of Soviet Socialist Republics of 5 January 1989.

Article 9

Upon expiry of the term of this Agreement, the Bank of Finland and the Bank
for Foreign Economic Transactions of the Union of Soviet Socialist Republics shall
continue to accept deposits into the accounts referred to in article 7 and to effect
payments therefrom under all contracts concluded on the basis of this Agreement
while it is in force. If either Party should then incur a debit balance in the accounts
referred to in article 7, such Party shall be required to liquidate it within six months
after the date of the expiry of the Agreement by deliveries of goods agreed upon
between the Parties and/or in a freely convertible currency.

The Bank of Finland and the Bank for Foreign Economic Transactions of the
Union of Soviet Socialist Republics shall jointly determine the technical arrange-
ments for settlements between them under this Agreement.

Article 10

Mutual deliveries of machinery and equipment, including ships, and construc-
tion services may be effected under the terms of export credits provided within the
context of clearing trade on the most favourable possible terms.

This credit shall be provided within the framework of the currency regulations
in force in the two countries.
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Article 11
The progress made in the implementation of this Agreement shall be reviewed

by the Finnish-Soviet Permanent Intergovernmental Commission on Economic Co-
operation, which shall, where necessary, formulate appropriate recommendations
and submit them to the Parties.

Article 12
This Agreement shall be in force from 1 January 1991 to 31 December 1995.
The Parties shall exchange notes confirming the fulfillment of the necessary

legal requirements for this entry into force of the Agreement in accordance with the
legislation of each country.

The exchange of notes shall take place in Moscow.
DONE at Helsinki on 26 October 1989, in duplicate in the Finnish and Russian

languages, both texts being equally authentic.

For the Government
of the Republic of Finland:

ILKKA SUOMINEN

For the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics:

K. F. KATUSHEV
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ANNEX TO THE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF FINLAND AND
THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING TRADE AND
PAYMENTS FOR THE PERIOD 1991-1995, OF 26 OCTOBER 1989

SCHEDULE 1

Soviet goods for delivery to Finland, 1991-1995

Type of goods

Machinery and equipment,
including deliveries
under joint venture
agreements, ships
and ships' equipment

Services provided
by the USSR in
the construction
of projects in the
territory of Finland

Unit of measurement

Thousands
of roubles

Thousands
of roubles

Solid fuels

Coal and anthracites Thousands of tons

Blends of coking coal Thousands of tons

Metallurgical Coke Thousands of tons

Petroleum and
petroleum products
Crude oil
Diesel fuel
Fuel oil
Distilled benzine

Raw natural petrol

Other petroleum
products

Natural gas

Electric power
Fuel for atomic

power stations
Fuel enrichment

services for atomic
power stations

Ores and concentrates

Thousands of tons
Thousands of tons
Thousands of tons

Thousands of tons

Thousands of tons

Thousands
of roubles

Billions of
cubic metres

Billions of Kw/h

Tons of uranium

kg SWU

Iron ore concentrates Thousands of tons
Iron ore pellets Thousands of tons

Ferrous metals
Ferrous alloys Thousands of tons

Rolled ferrous metals Thousands of tons

Vol. 1596, 1-27935

1991 1992 1993 I4 1599

1200000-1700000
(total for 1991-1995)

100 000 (total for 1991-1995)

2000- 2000- 2000- 2000- 2000-

2200 2200 2200 2200 2200

400- 400- 400- 400- 400-

450 450 450 450 450

485 485 485 485 485

8500 8500 8500 8500 8500

1500 1500 1500 1500 1500

1300 1300 1300 1300 1300

200 200 200 200 200

400- 400- 400- 400- 400-

500 500 500 500 500

30000- 30000- 30000- 30000- 30000-

60000 60000 60000 60000 60000

2,8 3,0 3,1 3,2 4,2

4-5 4-5 4-5 4-5 4-5

28 28 28 28 28

130000 130000 130000 130000 130000

500 500 500 500 500

400 400 400 400 400

15-20 15-20 15-20 15-20 15-20

30-35 30-35 30-35 30-35 30-35
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Type of goods

Ferrous metal scrap
Non-ferrous metals

Copper
Lead
Nickel
Aluminium
Non-ferrous ores

and concentrates
Non-ferrous

metal waste and scrap
Chemical products
Timber

Logs
Pulpwood

Unit of measurement

Thousands of tons
Thousands of tons
Thousands of tons
Thousands of tons

Thousands of roubles

Thousands of m3

Thousands of m3

Raw materials
and other materials
and services purchased
by Finnish firms
for projects constructed
in the USSR

Design, Consultancy
and training services

Goods delivered
under related operations*

Deliveries of goods
under barter agreements

Deliveries of goods
in trade between Finland
and the frontier regions
of the USSR

1991 1992 1993 1994 1995

By agreement between the Parties

15-22 15-22 15-22 15-22 15-22
6-10 6-10 6-10 6-10 6-10
1 I 1 1 1
8-10 8-10 8-10 8-10 8-10

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties
17000 20000 22000 25000 30000

300 300 300 300 300

3700 3700 3700 3700 3700

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

* Including deliveries under the long-term agreement on joint ventures of II January 1985.
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ANNEX TO THE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF FINLAND AND
THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING TRADE AND
PAYMENTS FOR THE PERIOD 1991-1995, OF 26 OCTOBER 1989

SCHEDULE 2

Finnish goods for delivery to the Union
of Soviet Socialist Republics, 1991-1995

Type of goods Unit of measurement

Machinery and equipment,
including deliveries
under joint venture
agreements Thousands of roubles
Of which, ships

and repair of ships Thousands of roubles

Cable products
Miscellaneous articles,

semi-finished products
and raw materials

Thousands of roubles

Thousands of roubles

Products of the
chemical industry Thousands of roubles

Drugs, raw materials
for their productions,
medical supplies and
veterinary preparations Thousands of roubles

Pulp and paper products
Cellulose Thousands of roubles
Miscellaneous paper Thousands of roubles
Miscellaneous

cardboard Thousands of roubles

Other pulp
and paper products Thousands of roubles

Products of the food
industry and other
agricultural products Thousands of roubles

Consumer goods
Products of the garment

and textile industry Thousands of roubles
Leather

and other footwear Thousands of roubles
Printing of advertising

material, printed matter,
cinematographic films, etc.

Design, consultancy
and training services

Goods delivered under
related operations*

Construction of projects
in the territory
of the USSR Thousands of roubles

1991 1992 1993 1994 1995

3 500 000 (total for 1991-1995)

1 500 000 (total for 1991-1995)
155 000 (total for 1991-1995)

200 000 (total for 1991-1995)

125 000 (total for 1991-1995)

120 000 (total for 1991-1995)

300 (total for 1991-1995)
240 240 240 220 220

55 55 55 50 45

325 000 (total for 1991-1995)

80 000-120 000 (total for 1991-1995)

300 000 (total for 1991-1995)

225 000 (total for 1991-1995)

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties

600 000 (total for 1991-1995)

* Including deliveries under the long-term agreement on joint venture of II January 1985.
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7)pe of goods

Deliveries of goods
and services purchased
with resources of Soviet
ministries, departments
and organizations
derived from the export
of goods and services
to Finland

Deliveries of goods
under barter agreements

Deliveries of goods
in trade between Finlan(
and the frontier regions
of the USSR

Unit of measurement

Thousands of roubles

1991 1992 1993 1994 1995

500 000 (total for 1991-1995)

By agreement between the Parties

By agreement between the Parties
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PROTOCOL TO THE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF FIN-
LAND AND THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS CON-
CERNING TRADE AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1991-1995

The Government of the Republic of Finland and the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics,

In view of the transition to freely convertible currency operations in trade be-
tween Finland and the Union of Soviet Socialist Republics,

Have agreed to make the following changes to the Agreement between the Re-
public of Finland and the Union of Soviet Socialist Republics concerning trade and
payments for the period 1991-1995, of 26 October 1989:

1. Article 1 of the Agreement shall read as follows:

"Article 1

During the period from 1 January 1991 to 31 December 1995, the Union of
Soviet Socialist Republics shall deliver to Finland the goods and provide the
services specified in indicative schedule 1 annexed hereto, and during the same
period Finland shall deliver to the Union of Soviet Socialist Republics the
goods and provide the services specified in indicative schedule 2 annexed
hereto.

These schedules are not exhaustive and may be set out in greater detail by
the Parties in separate agreements or protocols.

Finnish individuals and bodies corporate and Soviet participants in foreign
economic relations may conclude contracts for the supply of goods and the
provision of services not included in these schedules".

2. Article 2 of the Agreement shall read as follows:

"Article 2

With a view to increasing trade and widening the range of items covered by
trade between the two countries, goods and services other than those specified
in indicative schedules 1 and 2 shall be exchanged within the framework of
border trade between Finland and the Union of Soviet Socialist Republics and
related operations, including barter deals."

3. Article 3 of the Agreement shall read as follows:

"Article 3

The Government of Finland and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics shall within the limits of their competence, strive to take the
necessary measures in order to carry out the mutual deliveries of goods and
render the services provided for in this Agreement.

The Parties shall, during the implementation of this Agreement, strive for
the harmonious development and diversification of trade between the two
countries at the highest possible level and for the expansion of various forms of
economic cooperation. The Parties shall continue to seek opportunities for mu-
tual deliveries of goods and provision of services in the economic cooperation
projects dealt with by the Finnish-Soviet Permanent Intergovernmental Com-
mission on Economic Cooperation and through deliveries under such multilat-
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eral agreements as may be concluded between Finland, the Union of Soviet
Socialist Republics and third countries.

The Parties shall strive to create the most favourable possible conditions
for the establishment and operation of joint ventures.

With a view to expanding mutual deliveries of machinery, equipment and
other goods and services and increasing their export to the markets of third
countries, the Parties shall promote the further development of cooperation
between Finnish individuals and bodies corporate and Soviet participants in
foreign economic relations in the area of joint industrial ventures, taking into
account the existing agreements on joint industrial ventures."

4. Article 4 of the Agreement shall read as follows:

"Article 4

Deliveries of goods and the provisions of services under this Agreement
shall be effected on the basis of contracts concluded between Finnish individu-
als and bodies corporate and Soviet participants in foreign economic relations.

The two Parties shall, within the limits of their competence, promote the
conclusion and implementation of contracts, including long-term contracts, be-
tween Finnish individuals and bodies corporate and Soviet participants in for-
eign economic relations for deliveries of goods from Finland to the Union of
Soviet Socialist Republics and from the Union of Soviet Socialist Republics to
Finland and the provision of services."

5. Article 6 shall be deleted from the text of the Agreement.

6. Article 7 of the Agreement shall read as follows:

"Article 7

All payments between Finland and the Union of Soviet Socialist Republics
after 1 January 1991 shall be effected in a freely convertible currency in accord-
ance with the legislation in force in each country.

Payments may be effected in any form accepted in international banking
practice.

The arrangements for the settlement of clearing accounts between the two
countries are set out in the Protocol between the Government of the Republic
of Finland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics of
27 December 1990".

7. Articles 8 and 9 shall be deleted from the text of the Agreement.

8. Article 10 of the Agreement shall read as follows:

"Article 10
Mutual deliveries of machinery and equipment, including ships, and the

provision of construction services, may be effected under the terms of export
credits on the most favourable possible terms.

This credit shall be provided within the framework of the currency regula-
tions in force in each country".
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DONE at Helsinki on 27 December 1990, in duplicate in the Finnish and Russian
languages, both texts being equally authentic.

For the Government
of the Republic of Finland:

ILKKA SUOMINEN

For the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics:

K. F. KATUSHEV
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ANNEX

"SCHEDULE 1

Soviet goods for delivery to Finland, 1991-1995

Machinery and equipment, including deliveries under joint venture Agreements, ships and
ships' equipment

Services provided by the USSR in the construction of projects in the territory of Finland

Solid fuels

Coal and anthracite
Blends of coking coal
Metallurgical coke

Petroleum and petroleum products

Crude oil
Diesel oil
Fuel oil
Distilled benzine
Raw natural petrol
Other petroleum products
Natural gas
Electric power
Fuel for atomic power stations
Fuel enrichment services for atomic power stations

Ores and concentrates

Iron ore concentrates
Iron ore pellets

Ferrous metals

Ferrous alloys
Rolled ferrous metals
Ferrous metal scrap

Non-ferrous metals

Copper
Lead
Nickel
Aluminum
Non-ferrous ores and concentrates
Non-ferrous metal waste

Chemical products

Timber

Logs
Pulpwood
Raw materials and other materials and services purchased by Finnish firms for projects

constructed in the USSR
Design, consultancy and training services".
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"SCHEDULE 2

Finnish goods for delivery to the Union
of Soviet Socialist Republics, 1991-1995

Machinery and equipment, including deliveries under joint venture Agreements, ships, ships'
equipment and repair of ships

Cable products

Miscellaneous articles, semi-finished products and raw materials

Products of the chemical industry

Drugs, raw materials for their production, medical supplies and veterinary preparations

Pulp and paper products

Cellulose
Miscellaneous paper
Miscellaneous cardboard
Other pulp and paper products
Products of the food industry and agricultural products

Consumer goods

Products of the garment and textile industry
Leather and other footwear
Printing of advertising material, printed matter, cinematographic films, etc.
Design, consultancy ad training services
Construction of projects in the territory of the USSR".
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' RELATIF A L'tCHANGE DE MARCHANDISES ET AUX
PAIEMENTS ENTRE LA RI PUBLIQUE DE FINLANDE ET
L'UNION DES R.tPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIItTIQUES
POUR LES ANNEES 1991-1995

Le Gouvernement de la R6publique de Finlande et le Gouvernement de l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques,

Prenant en considdration l'importance des accords commerciaux A long terme
pour le d6veloppement des 6changes sovi6to-finlandais, ainsi que des recommanda-
tions de la Commission intergouvernementale permanente sovidto-finlandaise de
coop6ration 6conomique au sujet des grandes lignes de d~veloppement des relations
commerciales et 6conomiques pendant la p6riode 1991-1995,

D6sireux de renforcer davantage et d'61argir constamment les relations com-
merciales et 6conomiques entre les deux pays sur une base ferme et durable confor-
m~ment aux principes de l'6galit6 de droits et de l'int6rgt mutuel,

Rappelant le Trait6 de commerce du Ier d~cembre 19472, le Trait6 d'amiti6, de
coop6ration et d'assistance mutuelle du 6 avril 19483, l'Accord de coopdration 6co-
nomique, technique et industrielle du 20 avril 19714 et le Programme A long terme
de d~veloppement et d'intensification de la cooperation commerciale, 6conomique,
industrielle, scientifique et technique en date du 18 mai 1977, ainsi que les Protocoles
audit Programme dat6s du 12 novembre 1980 et du 6 octobre 1987,

Confirmant leur d~sir, conform6ment aux dispositions de l'Acte final de la Con-
f6rence sur la s6curit6 et la coopdration en Europe sign6 A Helsinki le 1e r aoit 19755
et des documents suivants adopt6s dans le cadre de la Conf6rence, de continuer A
d6velopper et intensifier une coop6ration commerciale et 6conomique mutuellement
avantageuse,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Au cours de la p6riode allant du 1er janvier 1991 au 31 d6cembre 1995, I'URSS
fournira A la Finlande les marchandises et les services 6num6r6s dans la liste 1
ci-jointe et, pendant la m~me p6riode, la Finlande fournira h I'URSS les marchan-
dises et les services 6num6r6s dans la liste 2 ci-jointe, 6tant entendu que les quantit6s
et les montants donn6s dans ces listes le sont A titre indicatif.

Ces listes seront 6tablies de faron plus d6taill6e et compl6tdes par les Parties
dans des protocoles annuels relatifs aux livraisons r6ciproques de marchandises et
conclus en temps voulu avant la campagne suivante de livraisons, notamment pour

I Entrd en vigueur le I
r 

janvier 1991, apr s un 6change de notes confirmant l'accomplissement des formalitds
n6cessaires, conformtment A l'article 12.

2 Nations Unies, Recued des Traitds, vol. 217, p. 3.
3 Ibid., vol. 48, p. 149.
4 Ibid., vol. 814, p. 237.
5 Documents d'actualitJ internationale, nos 34-35-36 (26 aofit-2 et 9 septembre 1975), p. 642 (La Documentation

frangaise).
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ce qui est de la quantitd ou de la valeur des marchandises faisant l'objet des livrai-
sons rdciproques. Une attention particuli~re sera accord~e A cet 6gard aux marchan-
dises dont l'dlaboration et la fabrication demandent un long ddlai.

Les listes 1 et 2 susmentionn~es ne sont pas exhaustives. Des personnes physi-
ques ou morales finlandaises et des organisations sovi6tiques peuvent conclure des
contrats pour la livraison de marchandises et la fourniture de services ne figurant
pas sur ces listes ou exc6dant les quantitds ou montants prdvus.

Article 2

En vue de d6velopper les 6changes commerciaux et d'6largir la nomenclature
des produits 6chang6s entre les deux pays, outre les marchandises et les services
6numdrds dans les listes 1 et 2, des marchandises seront 6chang6es et des ser-
vices fournis dans le cadre du commerce frontalier entre la Finlande et I'URSS et
des op6rations li~es seront effectu~es, y compris des transactions sur la base de la
compensation, ainsi que des livraisons de marchandises en provenance de Finlande
achetdes par des ministres, des institutions et des organisations sovi6tiques moyen-
nant l'exportation de marchandises et de services en Finlande.

Article 3

Le Gouvernement finlandais et le Gouvernement sovi6tique s'engagent A pren-
dre, dans les limites de leur comp6tence, toutes les mesures n6cessaires pour assurer
les livraisons r6ciproques de marchandises et de services en application du pr6sent
Accord.

Dans l'ex6cution du pr6sent Accord, les Parties s'efforceront de d6velopper au
maximum et de fagon 6quilibr6e les 6changes commerciaux entre les deux pays, de
d6velopper d'autres formes de coop6ration 6conomique et d'am6liorer le systime
des paiements conform6ment A ces objectifs. Les Parties continueront de rechercher
les possibilit6s de proc6der A des livraisons r6ciproques de marchandises et de ser-
vices en plus des quantit6s pr6vues par le pr6sent Accord, notanment A l'occasion
des projets de coop6ration 6conomique examin6s dans le cadre de la Commission
intergouvernementale permanente sovi6to-finlandaise de coop6ration 6conomique,
ainsi qu'A des livraisons en vertu d'accords multilatdraux qui pourraient Ptre con-
clus entre la Finlande, 'URSS et des pays tiers.

Les Parties s'efforceront de cr6er les conditions les plus favorables pour la
constitution et l'activitd de coentreprises.

Afin de d6velopper les livraisons r6ciproques de machines, de matdriel et d'au-
tres marchandises ainsi que la foumiture de services, et d'accroitre leur exportation
sur les march6s de pays tiers, les Parties se preteront assistance en vue de d6velop-
per la coop6ration entre des personnes physiques ou morales finlandaises et des
organisations sovidtiques dans le domaine de la coop6ration aux fins de la produc-
tion compte tenu des accords en vigueur en la matire.

Article 4

Les livraisons de marchandises et la fourniture de services aux termes du pr-
sent Accord seront effectu6es en vertu de contrats conclus entre des personnes
physiques ou morales finlandaises et des organisations sovi6tiques.

Ces contrats devront 6tre conclus A l'avance compte tenu des d61ais n6cessaires
pour effectuer les livraisons qui y sont pr6vues.
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Dans les limites de leur comp6tence, les deux Parties faciliteront la conclusion
de contrats et notamment de contrats b long terme entre des personnes physiques ou
morales finlandaises et des organisations sovidtiques, en vue de la livraison de mar-
chandises de Finlande en URSS et d'URSS en Finlande et de la fourniture de ser-
vices.

Article 5

Si dans les 6changes r6ciproques l'importation d'une marchandise de l'une
des Parties atteint des quantit6s et/ou s'effectue dans des conditions telles que cela
perturbe ou risque de perturber le commerce ou la production des marchandises de
I'autre Partie, cette derni~re peut proposer d'engager des consultations dans les
meilleurs d61ais en vue de pr6venir ces perturbations ou le risque de perturbations.

La Partie qui propose d'engager de telles consultations communique en meme
temps A l'autre Partie les renseignements n6cessaires pour permettre un examen
approfondi de la situation.

Si dans un dd1ai de trois mois A compter du jour oi le pr6judice ou le risque de
pr6judice a t6 annonc6 les Parties ne trouvent pas de solution mutuellement accep-
table, elles peuvent prendre des dispositions pour limiter l'importation de la mar-
chandise en question dans ]a mesure ou pendant le temps minimum n6cessaire pour
pr6venir ou att6nuer le pr6judice.

Dans le choix des dispositions A prendre, les Parties privil6gieront celles qui
perturberont le moins la r6alisation des buts du pr6sent Accord.

Article 6

Les prix des marchandises livr6es de Finlande en URSS et d'URSS en Finlande
et le cofot des services fournis en vertu de contrats conclus entre des personnes
physiques ou morales finlandaises et des organisations sovi6tiques en application du
pr6sent Accord seront 6tablis sur la base des prix mondiaux pratiqu6s pour les
memes marchandises et services sur les principaux march6s.

Selon ce que d6cideront les personnes physiques ou morales finlandaises et les
organisations sovi6tiques, les montants des contrats conclus entre elles seront expri-
m6s, outre dans la monnaie des comptes de compensation et dans les monnaies
nationales finlandaise et sovi6tique, dans d'autres monnaies utilis6es dans le com-
merce international pour les marchandises concern6es.

Les Parties A un contrat peuvent 6galement d6cider d'appliquer diverses clauses
mon6taires pour se prot6ger contre les risques de change.

Article 7

Le paiement des marchandises livr6es et des services fournis en application du
pr6sent Accord et des frais aff6rents A ces 6changes ainsi qu'A leur financement
sera effectu6 sur des comptes de compensation ouverts conform6ment au pr6sent
Accord, en Finlande par l'interm6diaire de la Banque de Finlande et en URSS par
l'interm~diaire de la Banque pour l'activit6 6conomique ext6rieure de I'URSS.

Les banques susmentionn6es s'informeront mutuellement et imm&tiatement
de tous versements effectu6s A ces comptes.

Au retu de ces informations, la banque concern6e effectuera imm&liatement
les paiements aux personnes ou organismes appropri6s.
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Les comptes susmentionnds peuvent, d'un commun accord entre la Banque de
Finlande et la Banque pour l'activitd 6conomique ext6rieure de I'URSS, 8tre utilisds
aussi pour des paiements relatifs A des op6rations non commerciales et autres.

Si les comptes de compensation sont 6tablis en roubles sovi6tiques, le solde de
ces comptes sera prot6g6 contre d'6ventuelles fluctuations du cours du rouble par
une clause mon6taire conform6ment A la m6thode pr6vue dans l'Accord du 5 janvier
1989 entre la Banque de Finlande et la Banque pour l'activit6 6conomique ext6rieure
de I'URSS.

Article 8

Si le solde des comptes vis6s A l'article 7 vient A d6passer 100 millions de
roubles ou un montant 6quivalent au cours convenu entre les repr6sentants des
Parties, la Partie d6bitrice versera b la Partie cr6ditrice des int6rets sur le montant
exc~dentaire. Le taux d'int6r& utilis6 sera calculM sur la base des taux du march6
mon6taire international.

Si le solde en fin de trimestre d6passe 200 millions de roubles ou un montant
6quivalent au cours convenu entre les repr6sentants des Parties, la Partie d6bitrice
sera tenue de verser sans d6lai dans une monnaie librement convertible le montant
de la dette d6passant 200 millions de roubles ou son 6quivalent.

Si les comptes de compensation sont 6tablis en roubles, les montants susmen-
tionnds seront corrig6s en fonction d'6ventuelles fluctuations du cours du rouble
sup6rieures A 10% conform6ment A la m6thode pr6vue dans 1'Accord du 5 janvier
1989 entre la Banque de Finlande et la Banque pour l'activit6 6conomique ext6rieure
de 'URSS.

Article 9

Apr~s l'expiration du pr6sent Accord, la Banque de Finlande et la Banque pour
l'activit6 6conomique ext6rieure de I'URSS continueront de cr6diter et de d6biter
les comptes mentionn6s A l'article 7 au titre de toutes les op6rations qui auront 6t6
conclues en vertu du pr6sent Accord pendant sa p6riode de validit6. En outre, si les
comptes mentionn6s A l'article 7 font apparaitre un solde d6biteur A la charge d'une
Partie, celle-ci sera tenue de le liquider dans les six mois qui suivront l'expiration du
pr6sent Accord, en effectuant des livraisons de marchandises dont les Parties seront
convenues et/ou des paiements en une monnaie librement convertible.

La Banque de Finlande et la Banque pour l'activit6 6conomique ext6rieure de
l'URSS arr~teront d'un commun accord les modalit6s techniques des paiements
r6ciproques pr6vus dans le pr6sent Accord.

Article 10

Les livraisons r6ciproques de machines et de mat6riel, y compris les navires, et
les fournitures de services dans le domaine de la construction peuvent etre effec-
tu6es A l'aide de cr&Jits A l'exportation octroy6s dans le cadre des 6changes de
compensation aux conditions les plus favorables.

Ces cr6dits seront octroy6s conform6ment aux r~gles mon6taires en vigueur
dans les deux pays.
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Article 11

L'application du pr6sent Accord sera examin6e par la Commission intergou-
vernementale permanente sovi6to-finlandaise de coop6ration 6conomique, qui, le
cas dch6ant, 61aborera et pr6sentera aux Parties des recommandations appropri6es.

Article 12
Le pr6sent Accord entrera en vigueur le ler janvier 1991 et le restera jusqu'au

31 d6cembre 1995.

Les Parties 6changeront des notes confirmant l'accomplissement des forma-
lit6s n6cessaires A l'entr6e en vigueur de l'Accord conform6ment A la 16gislation de
chacun des deux pays.

L'dchange de notes aura lieu A Moscou.

FAIT A Helsinki le 26 octobre 1989, en deux exemplaires en langue finnoise et en
langue russe, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de ]a R6publique de Finlande: de l'Union des R6publiques

socialistes sovi6tiques:
ILKKA SUOMINEN K. F. KATOUCHEV
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ANNEXE A L'ACCORD DU 26 OCTOBRE 1989 RELATIF A L'tCHANGE DE MAR-
CHANDISES ET AUX PAIEMENTS ENTRE LA R1tPUBLIQUE DE FINLANDE
ET L'UNION DES RItPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES POUR LES
ANNEES 1991-1995

LISTE 1

Marchandises sovigtiques ti livrer en Finlande
au cours de la piriode 1991-1995

Ddsignation des marchandises Unizt de mesure

Machines et mat6riel,
y compris livraisons
dans le cadre des accords
de cooperation, navires
et &quipement de navires Millier de roubles

Paiement de services
fournis par I'URSS
pour l'ex6cution
de projets en Finlande Millier de roubles

Combustibles solides
Houille et anthracite Millier de tonnes

Charbon cok6fiable Millier de tonnes

Coke
P4trole et

produits ptroliers

Millier de tonnes

P6trole brut Millier de tonnes
Gazole Millier de tonnes
Mazout Millier de tonnes
Essence de distillation Millier de tonnes
Essence naturelle

non stabilis6e Millier de tonnes

Autres produits ptroliers Millier de roubles

Gaz naturel Milliard de m3

Electricit6 Milliard de kwh
Combustible

pour centrales nuclaires Tonne d'uranium
Services d'enrichissement

du combustible
pour centrales nuc1~aires kg UTS

Minerais et concentr~s

Concentr6
de minerai de fer Millier de tonnes

Pellets de minerai de fer Millier de tonnes
M&aux ferreux

Ferro-alliages
Produits sidrurgiques

laminas
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Millier de tonnes

Millier de tonnes

1991 1992 1993 1994 1995

1200000-1700000
(total pour la p6riode)

100 000 (total pour la pAiode)

2000- 2000- 2000- 2000- 2000-

2200 2200 2200. 2200 2200

400- 400- 400- 400- 400-

450 450 450 450 450

485 485 485 485 485

8500 8500 8500 8500 8500

1500 1500 1500 1500 1500
1300 1300 1300 1300 1300

200 200 200 200 200

400- 400- 400- 400- 400-

500 500 500 500 500

30000- 30000- 30000- 30000- 30000-

60000 60000 60000 60000 60000
2,8 3,0 3,1 3,2 4,2

4-5 4-5 4-5 4-5 4-5

28 28 28 28 28

130000 130000 130000 130000 130000

500 500 500 500 500

400 400 400 400 400

15-20 15-20 15-20 15-20 15-20

30-35 30-35 30-35 30-35 30-35
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Disignaton des marchandises

D6chets d'acier

M6taux non ferreux

Cuivre
Plomb
Nickel
Aluminium
Minerais et concentris

de m~taux non ferreux

D6chets de m~taux
non ferreux

Produits chimiques

Unitd de mesure

Millier de tonnes
Millier de tonnes
Millier de tonnes

Millier de tonnes

M

Bois de sciage
Autre bois

Mati~res premieres,
mat6iaux et services
achet6s par des entreprises
finlandaises pour des projets
ex6cut6s en URSS

Services concernant
des projets, services
consultatifs et de formation

Livraisons de marchandises
dans le cadre
d'op6rations li6es*

Livraisons de marchandises
dans le cadre d'accords
de compensation

Livraisons de marchandises
dans le cadre du commerce
entre la Finlande
et les regions frontali~res
de I'URSS

illier de roubles

Millier de m3

Millier de m3

1991 1992 1993 1994 1995

Suivant accord entre les Parties

15-22 15-22 15-22 15-22 15-22
6-10 6-10 6-10 6-10 6-10

1 1 1 1 I
8-10 8-10 8-10 8-10 8-10

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

17000 20000 22000 25000 30000

300 300 300 300 300

3700 3700 3700 3700 3700

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

* Y compris les livraisons effectudes conformdment A I'accord de coopdration A long terme du II janvier 1985.
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ANNEXE A L'ACCORD DU 26 OCTOBRE 1989 RELATIF A L'tCHANGE DE MAR-
CHANDISES ET AUX PAIEMENTS ENTRE LA R]I-PUBLIQUE DE FINLANDE
ET L'UNION DES RtPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES POUR LES
ANNtES 1991-1995

LISTE 2

Marchandisesfinlandaises ii livrer en URSS
au cours de la pgriode 1991-1995

Designatwn des marchandises Unid de mesure

Machines et mat6riel,
y compris livraisons dans
le cadre des accords
de cooperation Millier de roubles
Dont navires,

&tuipement de navires
et r6paration de navires Millier de roubles

Articles de cqblerie Millier de roubles
Articles, articles semi-finis

et mati res
premieres divers Millier de roubles

Produits
de l'industrie chimique Millier de roubles

M6dicaments,
matires premieres
pour leur fabrication,
fournitures m6dicales
et pr6parations
v6t6rinaires

Pate de bois et papier

Cellulose
Papiers divers
Cartons divers
Autres

Produits de l'industrie
alimentaire et
de l'agriculture

Articles de grande
consommation
Articles de confection

et produits textiles
Chaussures en cuir

et autres
Impression de textes

publicitaires, publication,
films, etc.

Services concemant
des projets,
services consultatifs
et de formation

Millier de roubles

Millier de tonnes
Millier de tonnes
Millier de roubles
Millier de roubles

Millier de roubles

Miller de roubles

Millier de roubles

1991 1992 1993 1994 1995

3 500 000 (total pour la p6riode)

1 500 000 (total pour la p6riode)
155 000 (total pour la p6riode)

200 000 (total pour la p~riode)

125 000 (total pour la p6riode)

120 000 (total pour la p6riode)

300 (total pour la p6riode)
240 240 240 220 220
55 55 55 50 45

325 000 (total pour la p-riode)

80 000-120 000 (total pour la p6riode)

300 000 (total pour la p6riode)

225 000 (total pour la p6riode)

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties
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D'signaton des marchandises Unitd de mesure

Livraisons de marchandises
dans le cadre
d'op6rations li6es*

Ex6cution de projets
en URSS Millier de roubles

Livraisons de marchandises
et fourniture de services
achet6s par des ministires,
des institutions et des
organisations sovi~tiques
moyennant l'exportation
de marchandises et
de services en Finlande Millier de roubles

Livraisons de marchandises
dans le cadre d'accords
de compensation

Livraisons de marchandises
dans le cadre du commerce
entre la Finlande
et les r6gions frontaliires
de rURSS

1991 1992 1993 1994 1995

Suivant accord entre les Parties

600 000 (total pour la p6riode)

500 000 (total pour la pdriode)

Suivant accord entre les Parties

Suivant accord entre les Parties

* Y compris les livraisons effectu~es conform6ment A l'accord de cooperation A long terme du II janvier 1985.
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PROTOCOLE A L'ACCORD RELATIF A L',CHANGE DE MARCHANDISES
ET AUX PAIEMENTS ENTRE LA RItPUBLIQUE DE FINLANDE ET
L'UNION DES RItPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIITIQUES POUR
LES ANNtES 1991-1995

Le Gouvernement de la R6publique de Finlande et le Gouvernement de l'Union
des R6publiques socialistes sovi6tiques,

Consid6rant que les paiements au titre des 6changes entre la Finlande et
'URSS s'effectueront d6sormais en monnaie librement convertible,

Sont convenus d'apporter les modifications ci-apris A l'Accord du 26 octobre
1989 relatif A l'6change de marchandises et aux paiements entre la R6publique de
Finlande et l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques pour les ann6es 1991-
1995 :

1. L'article premier de l'Accord est libel6 comme suit:

< Article premier

Au cours de la p6riode allant du Ier janvier 1991 au 31 d6cembre 1995,
I'URSS fournira A la Finlande les marchandises et les services 6numdr6s dans
la liste indicative 1 ci-jointe et, pendant la m~me pdriode, la Finlande fournira A
I'URSS les marchandises et les services 6num6r6s dans la liste indicative 2
ci-jointe.

Ces listes ne sont pas exhaustives et pourront 8tre dtablies de fagon plus
d6taill6e par les Parties dans des accords ou des protocoles s6pards.

Des personnes physiques ou morales finlandaises et des entit6s sovi6tiques
participant aux relations economiques ext6rieures peuvent conclure des con-
trats pour la livraison de marchandises et la fourniture de services ne figurant
pas sur ces listes.

2. L'article 2 de l'Accord est libel6 comme suit:

< Article 2

En vue de d6velopper les 6changes commerciaux et d'61argir la nomencla-
ture des produits 6chang6s entre les deux pays, outre les marchandises et les
services 6num6r6s dans les listes indicatives 1 et 2, des marchandises seront
6chang6es et des services fournis dans le cadre du commerce frontalier entre la
Finlande et I'URSS et des opdrations li6es seront effectu6es, y compris des
transactions sur la base de la compensation.

3. L'article 3 de l'Accord est libell comme suit:

< Article 3

Le Gouvernement finlandais et le Gouvernement sovi6tique s'efforceront
de prendre, dans les limites de leur comp6tence, les mesures n6cessaires pour
assurer les livraisons r6ciproques de marchandises et de services en application
du pr6sent Accord.

Dans l'ex6cution du pr6sent Accord, les Parties s'efforceront de d6ve-
lopper et de diversifier de faqon harmonieuse et au maximum les 6changes
commerciaux entre les deux pays, ainsi que de d6velopper diverses formes de
coop6ration 6conomique. Les Parties continueront de rechercher les possibi-
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lit6s de proceder h des livraisons r6ciproques de marchandises et de services A
l'occasion des projets de coop6ration dconomique examin6s dans le cadre de la
Commission intergouvernementale permanente sovi6to-finlandaise de coop6-
ration 6conomique, ainsi qu'A des livraisons en vertu d'accords multilat6raux
qui pourraient 6tre conclus entre la Finlande, I'URSS et des pays tiers.

Les Parties s'efforceront de cr6er les conditions les plus favorables pour la
constitution et l'activit6 de coentreprises.

Afin de d6velopper les livraisons r6ciproques de machines, de mat6riel et
d'autres marchandises ainsi que la fourniture de services et d'accrolitre leur
exportation sur les marches de pays tiers, les Parties se preteront assistance en
vue de d6velopper la coop6ration entre des personnes physiques ou morales
finlandaises et des entit6s sovietiques participant aux relations 6conomiques
ext6rieures dans le domaine de la coop6ration aux fins de la production compte
tenu des accords en vigueur en la matire. >
4. L'article 4 de l'Accord est libelle comme suit:

< Article 4

Les livraisons de marchandises et la fourniture de services aux termes du
pr6sent Accord seront effectu6es en vertu de contrats conclus entre des per-
sonnes physiques ou morales finlandaises et des entites sovi6tiques participant
aux relations 6conomiques ext6rieures.

Dans les limites de leur comp6tence, les deux Parties faciliteront la conclu-
sion et l'ex6cution de contrats et notamment de contrats A long terme entre des
personnes physiques ou morales finlandaises et des entites sovi6tiques partici-
pant aux relations 6conomiques ext6rieures, en vue de la livraison de marchan-
dises de Finlande en URSS et d'URSS en Finlande et de la fourniture de ser-
vices. >
5. L'article 6 est supprime.

6. L'article 7 de l'Accord est libell6 comme suit:

< Article 7

A partir du lerjanvier 1991, tous les paiements entre la Finlande et 'URSS
seront effectu6s en monnaie librement convertible conformement A la 16gisla-
tion en vigueur dans chaque pays.

Les paiements peuvent Atre effectu6s sous toutes les formes admises dans
la pratique bancaire internationale.

Les modalites de r~glement des paiements de compensation entre les deux pays
sont d6finies dans le Protocole entre le Gouvernement de la R6publique de Finlande
et le Gouvernement de i'Union des R6publiques socialistes sovietiques en date du
27 d6cembre 1990. >>

7. Les articles 8 et 9 sont supprim6s.

8. L'article 10 de l'Accord est libelld comme suit:

< Article 10

Les livraisons r6ciproques de machines et de mat6riel, y compris les navi-
res, et les fournitures de services dans le domaine de la construction peuvent
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etre effectu6es A ]'aide de cr6dits A 1'exportation octroyds aux conditions les
plus favorables.

Ces crddits seront octroy6s conform6ment aux r~gles mon6taires en
vigueur dans chaque pays.

FAIT A Helsinki le 27 d6cembre 1990, en deux exemplaires en langue finnoise et
en langue russe, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement
de la R6publique de Finlande:

ILKKA SUOMINEN

Pour le Gouvernement
de l'Union des R6publiques

socialistes sovi6tiques:

K. F. KATOUCHEV
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ANNEXE

« LISTE I

Marchandises soviitiques 4 livrer en Finlande
au cours de la p~riode 1991-1995

Machines et matdriel, y compris livraisons dans le cadre des accords de coop6ration, navires
et 6quipement de navires

Paiement de services foumis par r'URSS pour I'exdcution de projets en Finlande

Combustibles solides

Houille et anthracite
Charbon cok6fiable
Coke

P6trole et produits p6troliers

P6trole brut
Gazole
Mazout
Essence de distillation
Essence naturelle non stabilis6e
Autres produits p6troliers

Gaz naturel

Electricitd

Combustible pour centrales nucl6aires

Services d'enrichissement du combustible pour centrales nucldaires

Minerais et concentr6s

Concentr6 de minerai de fer
Pellets de minerai de fer

M6taux ferreux

Ferro-alliages
Produits sid6rurgiques lamin6s
D6chets d'acier

M6taux non ferreux

Cuivre
Plomb
Nickel
Aluminium
Minerais et concentr6s de m6taux non ferreux
D6chets de m6taux non ferreux

Produits chimiques

Bois

Bois de sciage
Autre bois
Mati~res premieres, mat6riaux et services achet6s par des entreprises finlandaises pour

des projets ex6cut6s en URSS
Services concernant des projets, services consultatifs et de formation
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ANNEXE

o LISTE 2

Marchandisesfinlandaises a livrer en URSS
au cours de la piriode 1991-1995

Machines et matdriel, y compris livraisons dans le cadre des accords de coop6ration

Navires, 6quipement de navires et r6paration de navires

Articles de cAblerie

Articles, articles semi-finis et mati~res premieres divers

Produits de l'industrie chimique

M~dicaments, mati~res premiires pour leur fabrication, fournitures m&licales et pr6para-
tions v6t6rinaires

Pate de bois et papier

Cellulose
Papiers divers
Cartons divers
Autres

Produits de l'industrie alimentaire et de l'agriculture

Articles de grande consommation
Articles de confection et produits textiles
Chaussures en cuir et autres
Impression de textes publicitaires, publication, films, etc.
Services concernant des projets, services consultatifs et de formation
Ex6cution de projets en URSS >
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